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PABOYAS MPOTPAMMA JIUCHUITIUHBI
1. IIOACHUTEJBHAS 3AIIUCKA

1.1 IIEJIN Y1 BAJAYA JACIATLIUHBI
HeJ'Ib Kypca — IIOATOTOBUTH CIICIUAINCTA, BIaJCIOIICTO AHTIIUUCKUM A3BIKOM (KaK I/IHOCTpaHHBIM) Ha

YpOBHE, JOCTATOYHOM JJIsl YCIIEITHOW KOMMYHHUKAINH (KaK B YCTHOH, TaKk U MUCbMEHHON Gopme) B
OCHOBHBIX 00J1aCTAX Y€JIOBEUECKOH KU3HEIEATEIbHOCTH: MEKINYHOCTHBIX OTHOLIECHUSX, OBITY,
Ou3Hece, MPOU3BOICTBE, aKaIEMHUUECKON cpefie, MOJIUTHUKE, SKOHOMUKE, IpaBoBoi chepe, CMU u 1.1.
K KoHIly Kypca CTyAE€HTbI 10JIKHBI [TOJIHOCTHIO BJIaJI€Th TAKUMH BHIaMU PEUEBO 1€ATEIbHOCTH, KaK
ayIMpOBaHUE, TOBOPEHUE, YTEHHE, TNCbMO, HAYUYUTHCSI CAMOCTOSTEIBHO Pa3pelaTh CI0KHOCTH,

BO3HHUKAIOIIUEC B PA3JIMYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYallUAX.

3apaum kypca

CBoOOIHOE M PA3HOCTOPOHHE OBJIAJCHUE AHTIUNCKUAM SI3BIKOM TOJpa3syMeBaeT (OpMHUPOBAHUE Y
ydamerocda BOCIIPHUATHUA A3bIKa B CAMHCTBE €TI0 ACIICKTOB, KOTOPBIC OJMHAKOBO BAXKHBI JJI HACTOALICTO
npodeccronana. B cBsi3u ¢ 3THM, 3a/1a4l JAHHOTO Kypca OyIyT MepedyrciIeHbl HUKE B MMPOU3BOJIEHOM
MOPSIKE, 3a HMCKIIOYCHHUEM TIEPBBIX TMSATH TO3UIUH, OTPAKAIOUIMX YPOBHH BOCIPHUATHS |
CaMOBBIPAKEHUS (NOHUMAHUE HA CILYX, 2080PeHUe, OCMbICIEHUe CKA3AHH020, nucbMo). B 3a1aun Kypca,
TEM CaMbIM, BXOIUT HpI/IO6peT€HI/IC CTYACHTAMH TCOPETUYCCKUX 3HaHUU U MPAKTUYCCKUX YMCHI/Iﬁ B

CJICAYIOMUX aCIICKTax:

1. OBJ'IaI[eHI/Ie AyJUPOBaHUEM: IMOHHMMAHHUE PEUYM HOCUTCIIA A3bIKA B CCTCCTBCHHOM TEMIIE B

Pa3JIMYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYyallUAX;

2. [IpakTuka roBopenus. OBiageHue HadajgaMH HCKYCCTBA NMPUMEHEHHUS aHTJIMHCKOTO S3bIKa B
pa3IUYHBIX PEYEBBIX KOMMYHHKAaTUBHBIX CUTyalUsAX (BKJIHOYas O3HAKOMIIEHHE C OCHOBAMH NTOCTPOEHUS
U IPaBUJIAMHU BEJCHMS TUCKYCCUH, MPE3eHTALNH, J0KIa10B, POJEBBIX UID, TeIe()OHHBIX IEPETOBOPOB,

UHTEPBBIO U T. 11.);

3. TeopeTnueckue 3HaHUA U MPAKTUYECKOE OBJIAJICHUE BCEMH 3HAYUMBIMU pa3iejaMH aHTJIUUCKON

rpaMMaTHKH: CJ'IOBOO6pa3OBaHI/IC, CHUHTAKCHUC, apTUKIIb, TPAMMATUYICCKOC BPpEMS U T. /.,

4. Urenue, B epBylo o4Yepesb, AHATUTUIECKOE, TEKCTOB PAa3HOM CII0)KHOCTH, BPDEMEHU CO3JaHHUsA,

XKaHpoB. VIHTepnpeTaus TeKCcTa, KOHTEKCTa, OTEKCTa.

5. HpaKTI/IquKOC OBJIaACHUEC ITUCHbMOM.



6. OCHOBBI TEOPUH U TIPAKTUICCKOE IPUMEHEHUE aHTIIMHCKOM (POHETHUKHU.

7. TeopeTnueckre acCeKThl ¥ MPAKTHUECKOE MPUMEHEHUE aHTIHICKON opdorpaduu.

8. OCHOBBI TEOPHH U MIPAKTHUECKOE YIIOTPEOICHHE aHTIIHICKONH HHTOHAITUH.

9. N3ydenne ynorpebaeHus U poiau aHTIIMICKOTO sI3bIKa KaK CPEeCTBA MEXIYHAPOAHOTO OOLIECHHUSI.
10. [TproGpereHne HaBBIKOB PabOTHI CO CIOBAPSMU, SHIIMKIONEAUSIMH U KOPITyCaMH.

Cne):[yeT OTMCTUTL, YTO PCHICHUC BLIMICIICPCUMUCICHHLIX 3ada4 Ha 3aHATHUAX AHTJITUUCKUM S3BIKOM
JOJIKHO OBITh INOAYHUHCHO €TI0 Ooiee OEJIOCTHOMY OCBOCHHUIO, KOTOPOC B KOHCYHOM CYETC MOOJIKHO
MOCIYXUTb «BBIXOAOM» K OCMBICIICHUIO Ooiee CIICIUAaJIbHbBIX JUCIIUIIIINH. HMenHO MMO3TOMY U3YYCHUC
AHTJIUHMCKOTO A3bIKA, KaK U J1000r0 APYyroro sA3blKa, NpcArnojaaract MC)KI[I/ICI_[I/IHJH/IHapHBIf/’I nmoaxond, o

KOTOPOM pe4b MOWJET HUXKE.

MCTO,[[OHOFI/I‘IGCKI/I HCIIOJIb30BAHUC MATCpUajloB, MCTOAUK, IIPAKTHK, HABBIKOB, TeopI/Iﬁ n B ILCIOM
OIIbITAa, HAKOIIJICHHOI'O B paMKax BBIHICIICPCUUCIICHHBIX CMCIKHBIX NUCHHUILIIMH, MO3BOJIACT YUAIEMYCA

BBIITH Ha HOBBIM YpOBEHb OCO3HAHUS M3y4aeMoOro SI3bIKa, YBUAETh €r0 MPUMEHEHUE B Pa3HOOOPA3HBIX

HpO6J'IeMHBIX C(bean KU3HCACATCIIbBHOCTH U HAYKH.

1.2 ®OPMUPYEMbBIE KOMIIETEHIINA

Komnerenuus

(Kom ¥ HAMMEHOBAHUE)

HNuaukaropsl
KOMIIeTeHIH i

(Kom 1 HAMMEHOBaHUE)

Pe3yiabTaThl 00y4yeHus

VK-4. Crnocoben
OCYIIECTBIIST JEIOBYIO
KOMMYHHUKAITUIO B YCTHOU H
NUCbMEHHOU (hopmax Ha
rOCyIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoit deneparuu u

HHOCTPAHHBIX A3BIKaX

YK-4.1.
OOIIEHUs] HA PYCCKOM SI3BIKE

BeiOupaer  cTuib
B 3aBUCHUMOCTH OT LEIH H
YCIOBHM NapTHEPCTBA;

aaliTUpyeT pcyb, CTHUJIb
O6H.IeHI/IH N A3BIK XCCTOB K

CUTyallusM B3aI/IMOZ[eI\/’ICTBI/IH;

YK-4.2.
MEPENHCKY Ha PyCCKOM SI3BIKE

Bener nmenoByro

C yYeTOM  OCOOEHHOCTEH
CTHJIMCTHUKU O(UIIUATBHBIX U

HGO(bI/II_[I/IaIIBHBIX IIHUCEM;

YK-4.3.
MEePENUCKy Ha MHOCTPAaHHOM

Bener ngenoByro

SA3BIKE C yueToOM

3HaTh:

CYILITHOCTb MIOHATHI BApHaTUBHOCTH U
HOPMBI B aHTTIHMICKOM SI3BIKE U
MPUPOAY UX B3aUMOCBSI3H,

COLIMAIBHO-KYJIBTYPHYIO IPUPOLY
HOPMBI U KOMMYHUKaTUBHYIO
NPUPOAY JIHOOBIX OTKIOHEHHUH OT HeE,

(GYHKIIMOHAIEHO-KOMMYHHUKATHBHYIO
00yCIIOBIEHHOCTD yIIOTPEOICHUS
Pa3INYHBIX SI3BIKOBBIX ()OPM B peuH;

MIPUHLUIIBI aHTIUHCKOM opdorpadun
U ITyHKTYallnH,

CYTh aBTOPCKOT'O yIIOTPEOICHHUS
MYHKTYaIMOHHBIX 3HAKOB M TPAHHUIIBI
ynorpeOeHus aBTOPCKOM
MYHKTYaIluH.

VYMeTh:




0COOEHHOCTEH  CTHJIMCTHUKHU
OopHUIMATBHBIX  [HCEM U
COILIMOKYJIbTYPHBIX
pazIuymii;

VK-4.4. Bemonsser i
JIMYHBIX  ULEeJNed  NepeBoj
OpUIHATEHBIX u

podeCcCHOHATBHBIX TEKCTOB
C HWHOCTPAHHOIO f3bIKAa Ha
PYCCKHIA, C PYCCKOTO S3bIKa
Ha UHOCTPAHHBIN;

YK-4.5. ITy6muano
BBICTYIIa€T Ha  PYCCKOM
SI3BIKE, CTPOUT CBOC

BBICTYIICHUC C Y4e€TOM

ayJIMTOPUU U 1SN OOIICHUS;

VYK-4.6. YcTHO mpencraBiser

pe3yJIbTaThl cBoeit
JACATCIIbHOCTU Ha
WHOCTPAHHOM SI3BbIKE, MOXET

MOJJepKaTh PasroBOp B XOJIE
UX 00CYKICHHMS.

U3BJICKATh U3 TEKCTA
COJZIEPKAIIYIOCS B HEM SIBHYIO U
HESIBHYIO0 HH(POPMALIUIO U
OILICHUBATh TEKCT KaK MOHSATHBIH /
HETIOHATHBIH, aIeKBAaTHO /
HEAJICKBATHO OTPaXKaIOIIUI
JeHCTBUTENBHOCTD, () (hEeKTUBHBIN
/ Hed(pPEeKTUBHBIH,

OTIpeNIeNIATh U BEpUPHUIIMPOBATH
NIPY TIOMOIIIA HOPMATHUBHBIX
CJIOBapey U CIIPaBOYHUKOB
HOPMAaTUBHOCTb /
HEHOPMAaTHUBHOCTH JTFOOOM
SI3BIKOBOY €IMHUIIBI, B TOM YHCIIE
HAXOJIUTh U UCTIPABIIATh
ophorpapudeckue u
MYHKTYaIlMOHHBIC OIINOKH,
OLICHMBATh KOMMYHHKATUBHYIO
CUTYAIIHMIO KaK TPeOyIOIyI0
COOJIIOJICHHSI TE€X WJIA UHBIX HOPM;

OIICHUBATH JOIYCTUMOCTh
HapYIICHUS] TOM WU NTHOW HOPMBI
B 33/ITAHHOM KOHTEKCTE,

TPAaMOTHO MUCATh, UCIIOJIb3YsI
CJIOBAapH U CIIPAaBOYHUKHU
Pa3IMYHBIX THIIOB,

SCHO, YETKO, apI'YMEHTHPOBAHO
u3yaraTb COOCTBEHHBIE MBICITH B
MUCBMEHHOM U YCTHOM (opme,

MOJIB3YACh CIIOBAPSIMH U
CIPaBOYHUKAMH, TOYHO U
JIOCTATOYHO ITOJTHO NIepeIaBaTh
coziepKaHue JII000ro TeKCcTa
CBOMMH CJIOBaMH, B TOM YHCJIC
CoziepKaHHe CI0XKHOTO TEKCTa ¢
HE3HAKOMBIMH CIIOBAMU U
BBIPAKCHUSAMH, TIPH
HE00XOIMMOCTH HCIIOJNB3YS
CHHOHHMMBI ¥ KBa3UICHHOHUMBI.

Bnagets TexHukoi paboThI:

C TpaAULIUOHHBIMHU U HHTepHeT—
CIIpaBOYHUKAMMU,

CO CIICJII-4CKEpaMHu,

JIMHITBUCTUYCCKUMU KOpPITyCaMHU.




OIIK-4. CnocobeH ocBauBaTh
U TPUMEHSTh JIOKYMEHTAIHIO
K IMPOrpaMMHBIM CHUCTEMaM U
CTaHgapTam B obnactu
MPOrpaMMHUPOBaHHUSI H

MH(GOPMAIIMOHHBIX CHCTEM B

HpaKTquCKOﬁ JCATCIPHOCTH

OIIK-4.1 3HaeT OCHOBHBIE
TpeOOBaHUS K IPOrPaMMHOM
JIOKYMEHTAIIUH,
3a(huKCHpOBaHHBIE B
CTaHIapTax

OIIK-4.2 YMmeer oneHUBaThH

(byHKIOHAIIbHbIE
BO3MOKHOCTH
IPOrPaMMHBIX CUCTEM H
OCBauBaTh TEXHOJIOTUIO

paboThl C MPOrpaMMHBIMU

CpeACTBaAMU c
HCIOJIb30BAHUEM
NpOrpaMMHOM M HHOW
TEXHUYECKON
JIOKyMEHTaluu

OIIK-4.3 Nmeer
[IPaKTUYECKUI OIIBIT
CaMOCTOATEIBHOTO
W3y4YCHUS MPOTPAMMHBIX
CUCTEM c MTOMOILBIO
COOTBETCTBYIOLLIEH
JIOKYMEHTAllUH

3HAaTh:

HOPMBI YIIOTPEOICHHS JIEKCHYECKUX
(pa3eoIOrHueCKuX SIUHMII U YCIOBHUS
JIOTTYCTUMOCTH UX HAPYIICHUS,

HOPMBI YOTpeOJIeHUS
CHHTAaKCHYECKHX EANHHMII, B TOM YHCIIE
TpeOOBaHHE HEABYCMBICICHHOCTH
CHUHTaKCUYECKOW KOHCTPYKIIHH, U
YCIIOBHUS IOIYCTUMOCTH UX
HapyIICHHS,

Tpe6OBaHI/Ie IOHATHOCTHU TCKCTA,

TIPUHITUTIBL IOCTPOSHUS TTPABIIIBHOTO
PacCyKJIEHUS U JIOTHUYECKHI
HEMPOTUBOPEUYUBOTO TEKCTA,

HOPMBI IIOJIHOTBI, JOCTATOYHOCTH U
HEU30BITOYHOCTH COAEP KaHUs TEKCTa
U yCIJIOBUS JOIYCTUMOCTH UX
HapyllEeHus,

HOPMBI JTJOTHUYECKOM
CTPYKTYPUPOBaHHOCTH TEKCTa U
YCIIOBUS TOIYCTUMOCTH UX
HapyIIEeHUs.

YMerts:

U3BJIEKATh U3 TEKCTA
COJZIEPKAIIYIOCS B HEM SIBHYIO U
HESIBHYIO HH(POPMaLKIO, HAXOIUTh
U UCTIPaBIATh opdorpapuueckue u
MYHKTYallMOHHbIE OIINOKH, a
TaK)XK€ YMEThb OLEHUTb TEKCT KaK
NPaBUIHHO / HEMPABUIHHO
MMOCTPOCHHBIN,

MOJIB3YSICh CIIOBAPSIMHU U
CIIPaBOYHUKAMHU, OTMIPENCTATh
3HAYCHUs] HE3HAKOMBIX CIIOB U
BBIpQKEHUH, MOA0MPATh K HUM
CUHOHUMBI i KBa3ICHHOHUMBI,
KOMMEHTHPOBAThH HOPMATHBHOCTS /
HEHOPMATUBHOCTb,
00513aTeTLHOCTH /
HE00s3aTeNLHOCTD UX
yHnoTpeOIeHUs B 3aIaHHOM
KOHTEKCTE, MOJIb3YsICh CIOBAPSIMU
U CIIPAaBOYHUKAMHU, TOYHO U
JIOCTATOYHO ITOJTHO TIepeIaBaTh
coJiep>KaHue JTF000ro TeKCTa
CBOMMH CJIOBaMH, B TOM YHUCJIC
CoJIepyKaHUe CII0KHOTO TEKCTA C
HE3HAKOMBIMH CJIIOBAMH U




BBIPAKCHUSIMH, TIPH
HEO0OXO0JUMOCTHU UCTIOJb3YS
CHHOHHMBI ¥ KBa3UCUHOHHUMBI.

Bnaners TexHuKO# pabOTHI:

C TpaAULIUOHHBIMHU U HHTCpHeT—
CIIpaBOYHUKAMMU.

1.3 MECTO JUCHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBHOM MPOTPAMMBI
Jlns ocBoeHMs AMCUMILIMHBI HEOOXOIMMBI 3HAHUS, YMEHUS W BIaJIeHUs, COPMUPOBAHHBIE B XOJI€

HU3y4YCHUA CICAYIOIUX AUCHUILIUH: «P}’CCKI/Iﬁ SA3bIK U KYJIBTYpa pCUn», ((HpaKTI/I‘IeCKaH CTHJIMCTHUKA

PYCCKOTO SI3bIKaY.

B pesynbpraTe ocBOEHUS IUCUUIUIMHBI (POPMHUPYIOTCS 3HAHUS, YMEHUS U BJIaJIEHUS, HEOOXOIUMBIE IS
U3Y4YECHHs CIEIYIOIIMX IUCLUUIUIMH M IHPOXOXKACHMs HpakTuk: «llepeBox Hay4dHBIX TEKCTOB IO

CIICLMAJIBHOCTH C aHTJIUMCKOIO S3BIKaY.



CTpyKTypa AMCHHMILUIMHBI (MOOy) N1 O4HOI (POPMBI 00ydeHHS

2. CTPYKTYPA JUCHUILJINHBI

OO61mas TpyJ0€MKOCTh OCBOSHUS JUCIUTUIMHBI COCTaBsieT 14 3a4eTHBIX eIUHUI, 567 4acoB, B TOM

quclie KOHTaKTHasi paboTta o0yuaronuxcs ¢ npenoganareneM — 196 yacos, camocrosiTeNnbHas padoTa

oOyyJaronuxcs — 254 4gaca.

Temamuueckuit nnan oucyunaunwt «IIpakTnyeckunii Kypc aHIIUHCKOTO A3bIKa» (B Hacax).

3 cemecTp
Ce Bunet yueOHOI paboThI
Me (B wacax)
CT
P KOHTaKTHas Camoc o
OpMBI
Jlekum | Ce |II rosTel TEKYILEro
u MH | pa brnt KOHTPOJIA
No P Hap | KT Jla paora YCIICBa€MOCTH
° aznen . 6op Tpome )
n/n JTMCUUIIIHHBL/ TEMBI ec | 2T | scyrou- dopma )
ar | PR | Has IPOMEKYTOYHOU
e | P€ |arrecra aTTeCTaIluu (1o
sa | 32 | uus cemecmpam)
g | TR
s
TH
s
1 ®oneruka: English 3 6 8 Omnpoc Ha
Pronunciation in Use, 3aHATHSIX.
Cambridge University YCTHBIN TECT.
Press
2 I'pammaruka u 3 8 10 Onpoc Ha
CUHTAKCUC: apTUKITh 3aHSITHSIX.
(Collins COBUILD, [TucemenHOE
2003; Three Little 3a7aHue.
Words by Elizabeth
Claire); myHKTyanus,
AHTJIMHCKOE
NpeIOKEHHE
(Warriner's Handbook.

Sixth Course. Grammar,
Usage, Mechanics,




10

Sentences. Holt,
Rinehart and Winston. A
Harcourt Education
Company)

3 | Jlekcuka: English 8 10 Omnpoc Ha
Vocabulary in Use. 3aHATHUSAX.
Cambridge University [MucemenHoe
Press, nexcuka u3 3aJlaHue.
cTaTed U3 UHTEepHEeTa

4 | AynupoBaHue: 6 8 YCTHBIN TECT.
International Dialects of
English Archive.
http://web.ku.edu/~idea/.

5 | AynuropHoe u 6 8 | Ompoc Ha
JIOMAIIIHEEe YTCHHE: 3aHATHUSIX.
CTaTbH U3 UHTEPHETA [TucemenHOE

3aJaHHe.

6 | [IpakTuka oOmieHus u 8 10 | Ompoc Ha
NMCbMEHHAsI peyb: 3aHATHUSIX.
Contemporary Topics IIucemenHnoe
(Parts: 1-2-3): High 3a/1aHKeE.
Intermediate Listening
and Note-Taking Skills;

Writing Warm-Ups 70
Activities for PreWriting
Abigail Tom and Jeather
McKay. San Francisco,
USA
7 | 3aueT c OLEHKOM 3 18 [TucemenHoOe
3aaHue
Hroro: Yacer 42 66
OO0mas Tpy10eMKoCTh, 3.E. 3
4 cemecTp
Ce Bunet yueOHoi paboTh
Me
or (B wacax) DOpMBI TEKyIIETo
P KOHTaKTHas Cam KOHTpPOJIA
No Paszen Tox | Co TTI 0CTO yCIEeBaeMOCTH,
n/a ITUCIAIUINHBL/ TEMBI ouu | MH | pa JTa6o IIpom :Teﬂ ¢opma 3
Hap | kT | PaTop EXYTO | o POMEKYTOUHOU
ny | HBIE aTTecTalluu (no
cc | 3amsT ::;::T pabo cemecmpam,)
Ku | M arus "
e
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3a
HS

TH

o

1 ®oneruka: English 4 6 12 Onpoc Ha 3aHATHSIX.
Pronunciation in Use, VCTHBIN TECT.
Cambridge University
Press

2 I'pammaruka u 4 6 12 IIncemenHoe
cuHarakcuc: A Practical 3a7aHue.

English Grammar.
Exercises 1, Oxford
University Press

3 | Jlexcuka: English 4 8 12 Onpoc Ha 3aHATHSIX.
Vocabulary in Use. [TucemenHnoe
Cambridge University 3aJlaHue.

Press, nexcuka u3 crateit
3 UnTepHera

4 | AynupoBaHue: 4 6 12 VYCTHBIN TECT.
International Dialects of
English Archive.
http://web.ku.edu/~idea/.

5 AyIuTOpHOE U 4 8 12| Onpoc Ha 3aHATUSAX.
JIOMAIITHEe YTEHHE: [MuceMenHoe
ctatbu U3 MHTEpHETA 3a/laHue.

6 [IpakTuka oOmeHUS 1 4 8 12| Onpoc Ha 3aHATHSAX.
MUChbMEHHAs peyb: [TuceMenHoe
Contemporary Topics 3aJlaHue.

(Parts: 1-2-3): High
Intermediate Listening
and Note-Taking Skills;
Writing Warm-Ups 70
Activities for PreWriting
Abigail Tom and Jeather
McKay. San Francisco,
USA
7 3auer 4 [TucbmenHoe
3aJjaHne
Hroro: Yacer 42 66
OO6mas Tpy10eMKoCTh, 3.E. 3

S cemecTp
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Ce Buapl yaeOHO# paboThI
Me (B wacax)
CT
P KOHTaKTHas Camoc
Jlekun | Ce | I TOATEN DOopMBI TEKYLIETO
. wit | pa b-Hast KOHTPOJIS
JIa pabora yCIIEBaEMOCTH,
No Paznen Hap | KT 60p | 7
/11 | IUCLIMILINHBL/ TEMBI i aTo POMEK hopma
ec - yrod- IPOMEKYTOUHOM
Kn | Had aTTeCTaluu (10
¢ | ATTeCTa cemecmpam)
| n i
|
TH
s

1 ®oneruka: English | 5 4 4 Omnpoc Ha 3aHATHSIX.
Pronunciation in VY CTHBIN TECT.

Use, Cambridge
University Press

2 I'pammaruka u 5 4 4 IIncemenHoe
CUHTaKCHUC: A 3a/laHue.

Practical English
Grammar.
Exercises 1,
Oxford University
Press

3 | Jlekcuka: English | 5 6 6 Ompoc Ha 3aHATHUSX.
Vocabulary in Use. [MucemenHoe
Cambridge 3ajaHue.
University Press,

JIEKCUKa U3 cTaTeit
u3 UuTepHera

4 | AynupoBaHue: 5 4 4 YCTHBIN TECT.

John McWhorter.
TCL, 2004

5 AynuTtopHoe u 5 4 6 | Onpoc Ha 3aHATUSX.
JIOMAITHEe YTCHHE: [MuceMenHoe
YTEHHE KIIACCUKU 3aJjaHue.

6 [IpakTuka 5 6 6 | Onpoc Ha 3aHATHSX.
001IeHUs U [Tucemennoe
MUChbMEHHAs peyb: 3aJlaHue.

BBC Learning
English; Writing
Warm-Ups 70
Activities for
PreWriting Abigail
Tom and Jeather
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McKay. San
Francisco, USA
7 DK3aMeH 5 18 [Tucemennoe
3aJlaHue
Hroro: Yacer 28 28
Ob6mas 2
TPYIOEMKOCTH, 3.E.
6 cemecTp
Ce Bunpl yueGHOM paGoThI
Me (B yacax)
CT
KOHTaKTHast Cam
p 0CTO Dopmsbl
Jdex | Ce |II TEKYILEro
ATeN
o | MA | pa - KOHTpPOJIA
No Hap | KT YCIIEBAEMOCTH,
y Pa3nen aucuummmHbl/ TeMbl wa | JTago | Ipom | Had
wa esxvTo | pabo dhopma
ec | parop y .
<t | e | 9-mas | T@ HpOMe)KyTO‘{?OI/I
e | samsr | arrect aTTecTaluu (1o
I anus cemecmpam)
Hsl
TH
s
1 ®oneruka: English 6 6 8 Omnpoc Ha
Pronunciation in Use, 3aHITUAX.
Cambridge University YCTHBIN TeCT.
Press
2 I'pammaTuka u cunrakcuc: | 6 6 8 [IncemenHnoe
A Practical English 3aJ1aHueE.
Grammar. Exercises 2,
Oxford University Press
3 Jlexcuka: English 6 8 10 Omnpoc Ha
Vocabulary in Use. 3aHATHUSX.
Cambridge University ITucemenHOE
Press, nexcuka u3 crareit 3aJaHue.
W3 UHTEpHETA
4 Aynupoanue: John 6 6 8 VYV CTHEBIN TECT.
McWhorter. TCL, 2004
5 AyIUTOpHOE U IOMallHEee 6 8 10 | Ompoc Ha
YTEHHE: YTEHHUE KJIACCUKU 3aHATHUSAX.
[TuceMenHOE
3aJlaHueE.
6 [IpakTuka oOeHUs U 6 8 10 | Ompoc Ha
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nucbMeHHas peusb: BBC 3aHSATHUSIX.
Learning English; Writing ITuceMenHOE
Warm-Ups 70 Activities 3aaHueE.
for PreWriting Abigail
Tom and Jeather McKay.
San Francisco, USA
7 OK3aMeH 6 18 [TucemenHOe
3aJjaHue
Hroro: Yacer 42 48
OO61mmas TpynoeMKocTsh, 3.E. 3
7 cemecTp
Ce Bunpl yueGHOM paboThI
Me (B yacax)
CT
P KOHTaKTHas Cam
Jex | Ce |11 0CTO DOpMBI TEKYLIETO
mam | Mu | pa ATEN KOHTPOJIS
b- yCIEBAaEMOCTH,
No Paznen Hap | KT
na | Jla6o | Ilpom | M4 dopma
/1 TUCTTUTUTAHBI/ TEMBI pabo P
ec | parop | ©KYyTO Ta IPOMEKYTOUHOU
K1 | Hpie | 1-Had aTTeCTalluu (710
e | 3amsT | 4TTECT cemecmpam)
3a | us anuda
HS
TH
oI
1 I'pammatuka u 7 8 10 IIncemenHoe
cunTakcuc: A Practical 3aJlaHue.
English Grammar.
Exercises 2, Oxford
University Press
2 Jlexcuka: English 7 8 10 Onpoc Ha 3aHATHSIX.
Vocabulary in Use. [TucemenHoe
Cambridge University 3aJlaHue.
Press, nexcuka u3
crareit u3 MurepHera
3 AynupoBanue: John 7 8 10 YcTHBIN TECT.
McWhorter. TCL, 2004
4 AynuropHoe U 7 8 12 | Onpoc Ha 3aHATUSAX.
JIOMAIlTHEe YTEHHE: [TucemenHoe
YTCHUE HAyYHOH 3a7laHue.
JTUTEPaATYyPHI
5 [IpakTuka oOueHus 1 7 10 12 | Ompoc Ha 3aHATHUSIX.
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nucbMeHHas peusb: BBC [TuceMennoe

Learning English; 3aJlaHue.

Writing Warm-Ups 70

Activities for PreWriting

Abigail Tom and Jeather

McKay. San Francisco,

USA

DK3aMeH 18 [TucemenHoe
3aJjaHne

Hroro: Yackl

42

48

OO6mmas TpynoeMKocTs, 3.E.

3. COIEP)KAHUE JUCIUTILINHBI
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3.1 DOHETUKA

3asaga Kypca COCTOUT B TOM, YTOOBI IPUBUTH CTYIEHTAM OCHOBBI TEOPETUUECKUX 3HAHUN U
MPAKTUYECKUX YMEHHUH B 00JIaCTH aHTIIUICKON (oHeTHKH. YTOOBI JOOUTHCS XOPOLIETO
IIPOU3HOIIEHHUS, CTYIEHTBI JOKHBI HAYUUThCS IPaBUIIBHO IIPOM3HOCUTD OT/EIbHBIE 3BYKH U UX
COYETaHMsI HE TOJBLKO B OTJEJBHBIX CJIOBAX, HO M B BBICKA3bIBAHUSIX; IPOU3HOCUTDH NMPEAJIOKEHUS B
€CTECTBEHHOM TEMIIE, C IIPABUIIbHBIM yIapEHUEM, NTay3alueii, MeJI0JUueH, TEMIIOM U pUTMOM. {715
3TOTO CIYXKUT U3y4eHUE (POHETUYECKON CHCTEMBbl aHIIIMHCKOTO S3bIKA U BHITIOJIHEHUE CIIELUAIBHBIX
YIpaXHEHUH, [IEJIb KOTOPBIX COCTOUT B TOM, YTOOBI CAeNaTh paboTy OpPraHOB peYH aBTOMAaTHUECKOM,
T.€. TAaKOM, KOT1a TOBOPSAIIMKA He 00pallaeT crenuaabHOro BHUMaHUs Ha TO, KaK IPaBUIIBHO
IIPOU3HECTU TOT WIM UHOM 3BYK. DTO YMEHUE JOCTUTAETCS TOJIBKO IIOCPEACTBOM CUCTEMATUYECKON
paboThI U AOIKHO MOAIEP)KUBATHCS HA TPOTSKEHUH BCETO BpEMEHU 00YUYEeHHs B YHUBEPCUTETE, T.O.,
3TOMY acleKTy 00y4eHUs1 HEOOXOIMMO YIeJIATh Heoc1abeBarolee BHUMaHUE Ha MPOTSKEHNUU BCEX
KypcoB. B pe3ynbpTaTe cTyA€HTHI JOJKHBI B IOJHOM MEPE OCBOUTH POU3HOCUTENBHYIO HOPMY U
ApTUKYJSIIUOHHYIO 0a3y aHTJIMICKOTO SI3bIKA, YMETh PacIiO3HABATh U UCTIPABIIATH CBOU
IIPOM3HOCUTEIIbHBIE OLIMOKH, a TAKXKE B ONPE/IEIEHHOM 00beMe 3HaTh (POHETUYECKYIO TEPMUHOIOTHUIO
1 00J1a1aTh HEKOTOPHIM 00BEMOM TEOPETUYECKUX 3HAHU MO (POHETUKE, HEOOXOAMMBIX JJIS1 OBJIAICHHS
IIPAKTUYECKMMH HaBbIKAMU U X CO3HATENIBHOTr0 3aKkperieHus. Cpenn TeoOpeTHUECKUX NpodaemM
OCBEIIAIOTCS TaKUe, KaK 0COOEHHOCTHU MPOU3HOCUTENBHOM 0a3bl aHTTIMICKOTO SI3bIKa B OTJIMYUE OT
PYCCKOro; KilacCU(pUKalus aHIITMHCKUX [JIACHBIX U COTJIACHBIX (DOHEM; apTUKYJISIUS aHTTTUHCKIX
TJIACHBIX U COTJIACHBIX, BAPUATHBHOCTH (DOHEM; CTHIKOBKA 3BYKOB, aCCHMUJISIIINS, BBITIAICHUE 3BYKOB;
ciorojienenue U (poHeTU4ecKas CTPYKTypa aHIJIMHCKOTO CJI0BA; MHTOHALIMSA, MEJIOUKA U May3alus
aHIIMKACKOTO MPeJUI0KEHNUS; pa3Hble BUbI HHTOHALUH; (Ppa3oBoe yaapeHHe; puT™M, TEMI U TeMOp

aHTTIUICKUX CBEPX(Pa30BbIX €JUHCTB U BHICKA3bIBAHUH.

3a OCHOBHOH B paMKax JaHHOTO Kypca B3AT OPUTAHCKUN HAAMAIICKTHBIMA BApUAHT aHTIMHCKOTO
A3bIKa, T.H. «cTaHnapTHoe» npousHomieHue (Received Pronunciation). Bce TekcTsl, 1uanoru u

YHOPpaXXHCHUA JaHHOT'O pa3acia B34AThbl U3 COBPEMCHHBIX OPUTHHAJIbHBIX NICTOYHUKOB.

3.2 TPAMMATHUKA U CUHTAKCHUC

B obnacTu rpaMMaTrKy 3a/1a4eil MPaKTUYECKOro Kypca aHIJIMMCKOTO sA3bIKa ABJISETCS IPAKTUUECKOE U
TEOPETUYECKOE OBJIa/IEHUE BCEMHU 3HAUUMBIMU MOP(OIIOr0-CHHTAKCUYECKUMH CTPYKTYpaMu
AHIJIMKMCKON peyH, KaK YCTHOM, TaK ¥ MIMCbMEHHOMU. Y CTYJEHTOB HAa MOMEHT IIOCTYIUICHUS B
YHHMBEPCHUTET yXKe JOJKHA ObITh HapaOOoTaHa oIpeiesIeHHas rpaMMaTHyecKas 0a3a, I03ToMy 3ajada

JaHHOTI'O KypcCa COCTOUT HEC CTOJIbKO B TOM, YTOOBI IT03HAKOMMTE HX C rpaMMaTUi4CCKUMHU U



17

CUHTAKCUYECKUMH SBJICHUSMU aHTIUICKOTO SI3bIKa, CKOJILKO B TOM, UTOOBI O0Jiee 4YETKO
CTPYKTYpUPOBATh 3T 3HAHMUSI, 3aMIOJTHUTH UMEIOIIUECS Y CTYIEHTOB MPOOEbI U ClIeNaTh
ynoTpebIeHne rpaMMaTHIECKUX U CHHTAaKCHIECKUX KOHCTPYKIUN 00JIee OCMBICTCHHBIM. Takum
o0pa3oM, TO, HACKOJIbKO MOAPOOHO MpopadaThIBaeTCs Kax/1as rpaMMaTH4ecKasi MM CUHTaKCHUeCKast
CTPYKTYypa, MOXET BapbUPOBATHCS B 3aBUCIMOCTH OT 00bEMa OCTATOYHBIX MOCICIIKOIbHBIX 3HAHHMA

CTYACHTOB. OCBCH_IaIOTCSI, B T.4., CJICAYIOIINUEC TCMBI:

® UMA cywecmeumeilibHoe: 06p330BaHI/Ie MHOKECTBECHHOI'O YHCJia, HCUUCIIIEMbBIC H HCUCUUCIACMBIC

CYLIECTBUTENbHbIE, 00pa30BaHNE MPUTSIKATENBHBIX KOHCTPYKIIUH;
* UMA npunazamenbHoe: 00pa30BaHUE CTENICHEN CpaBHEHUs, CyOCTaHTUBHbIC

npujaratejabHbIe;

* 271a20.1: BpeMEHHasl cuctema (IpocThle, IIUTENbHbIE, Nep(eKTHbIE, TepPEKTHO-IUTENbHbIE (HOPMBI),
COTJIACOBAHUE BPEMEH, JINYHBIC U HEIMYHbIE (DOPMBI T1arosia (MHGUHUTHUB, TEPYHAUN, TPUYACTHE U
CUHTAKCUYECKHE KOMILJIEKCHI C HUMU), CTPaaTeNIbHbIN 3aJ10T, HAaKJIOHEeHHUs (cociaraTeibHble,

UMIIEpaTHUB), MOAAJIbHbIE IJ1aroJIbl;
* Hapeuue: CTETIEHN CPAaBHEHUs Hapeuni, yoTpeOsieHne Hapeuuil U puilaraTeabHbIX;

* Mecmoumerue. 0COOCHHOCTH yrIOTpe6J'IeHI/I$I JINYHBIX MeCTOI/IMeHI/II\/’I, OTHOCHUTCIIbHBIC, BO3BPATHELIC,

BOIIPOCUTCIIbHBIC MCCTOMMCHU A,

* apmuKIb: TOHATUE U (QYHKIMS apPTUKJIIS, BUJBI apTUKIIEH (ONpeeNIeHHbIH, HeopeIeIeHHbIH,

HYJICBOM ), yIOTPEOJICHHE apTUKIICH C UMEHAMH CYIIECTBUTEIBLHBIMH, B T.4. COOCTBEHHBIMU,
* npeonocu: ynorpebaeHue NpeagoroB ¢ UMEHaMU U IJ1arojiaMu;

* CIPYKmMypa npeonoxcenus: OpsIoK cloB, (POPMAIbHOE nonexkaiee, COIO3bI, IPSAMasi 1 KOCBEHHAS

pedb, KKOHIIEBBIE BOMIPOCHD» (tag questions).

3.3 JIEKCUKA
B 06J‘IaCTI/I JICKCHUKHU LCJIBIO Kypca SABIISACTCSI OﬁeCHe‘II/ITB CTy,Z[eHTOB CJ'IOBapHLIM 3aracomMm,

HEO0OXOUMBIM JUIS aJIEKBATHOTO MIOHUMAHUS ¥ MPOU3BOJICTBA TEKCTOB M BHICKA3bIBAHUH HA
MIPOJIBUHYTOM yYPOBHE BIIQJICHUS SA3BIKOM (T.€., CTYJICHTHI IOJKHBI TOHUMATh OPUTHHATIBHBIC
HeaJalTHPOBaHHBIE TEKCTHI U YMETh BECTH Oecey Ha MOAABIISIONIEe OOJBITUHCTBO OOITUX, a TAK)KE Ha
crienraibHbIe TeMbl). HapanmBaeTcsi Kak akTUBHBIHN, TaK U TACCUBHBIN CIIOBAPh, OTHOCSIIUICS KO
BCEM OCHOBHBIM T€MaM U OTPaXKarOIIHMIl BCE OCHOBHBIE BUIbI UEJIOBEUECKOM NEATEIBHOCTH

(oO6pa3oBaHue U HayKa, CIOPT, MOJUTHKA, TPUPOJIA, IUTEPATypa U T.1., U T.II.) U KOHTEKCTHI
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UCIIOJIb30BaHUs (3HAKOMCTBO, BBIPAKEHUE MHEHUH U ITPENOYTEHUH U T.11.). bonbloe BHUMaHue
yIIeNIAeTCsl CAMOCTOSITEIbHOM paboTe CTYICHTOB C JBYS3BIYHBIMH U OJJHOSI3BIYHBIMU CIIOBAPSMU JUIS
MIOMCKa CHHOHUMOB, aHTOHUMOB, OMOHUMOB, CEMaHTHYECKHUX I'PYMII CJIOB, 3HAYEHUII MHOT'O3HAYHBIX
CJIOB U T.J. Pa3nnyHble ynpakHEeHUs, BBINOIHAEMBbIE CTYACHTaMU, HAllpaBJIEHbl HA OTPAOOTKY U
3aKpeIrieHre akTUBHOTO BOKaOyisipa. bosblioe 3HaueHne MpuaaeTcs OCBOCHUIO JEKCHUECKUX €UHUIL
UAMOMATHYECKOTO XapakTepa (TakuxX, Kak ppa3oBbIe TIAroibl, COOCTBEHHO WAMOMBI H T.11.). OcoObIM

MOJIPa3/IesIOM SIBIISIETCS M3YYeHHE 00LEHAYYHOU JTeKCUKH.

N3yueHne JeKCUKH BBIIETISAETCSA B Kypce B OT/ICNIbHBIN acleKT (T.€. eMy OTBOJUTCS OIpeIeIeHHOe
BpEMs Ha 3aHATHUN), HO IIPU 3TOM OHO HEPA3PBIBHO CBA3AHO U C IPYT'MMU acleKTaMU U3Y4YEHUs SA3bIKa,

TaKMMHU KaK JOMAIIHEC N ayAUTOPHOC UTCHUC, IIPAKTHKA O6HIGHI/I$I 1 NMCbMCHHAas pCub, IEPCBO.

3.4 AYIUPOBAHHUE

JlaHHBII aCTIEKT W3YyYeHUs HAIIPaBJIEH HA TO, YTOOBI BBIPA0OTATh Y CTYACHTOB YMEHHE TIOHUMATh
YCTHBIE TEKCTBI, IPOM3HOCUMBIE B HOPMAJIBHOM TEMIIE HOCUTEIISIMU S3bIKAa M MHOCTPAaHLIAMH,
TOBOPSIIIMMH NO-aHITIMHCKUA. CTyIE€HTHI JOJIKHBI HAYUYUTHCS! OTIIMYHO IOHUMATh YCTHYIO p€db, ECIIH
TOBOPSIINIA UCTIONB3YET CTaHAAPTHBIC (POPMBI IPOU3HOIICHUS, MPUHATHIE B BenmukoOoputanuu u CILA,
a TakyKe pa3doupaTh yCTHYIO peub HOCUTENEH TepPUTOPHUAIbHBIX U COLIMATIbHBIX AUAJIEKTOB
AHTJIMICKOTO sI3bIKa. [[J1s1 3TOM L€ UCTIONb3YIOTCS KaK ayIMoMaTepralibl (MHTEPBBIO C HOCUTEISAMH,
3alUCH C pajuo, IECHU), TaK U BUAeoMaTepuabl (00yyaroniye, JOKyMEHTalIbHbIE U Xy10)KECTBEHHBIE

¢bunbMbl). Mcnonb3yloTest TOIBKO COBPEMEHHBIE, OpUTMHANIBHBIE ayAH0- U BUJICOMAaTEPHAIIBI.

3.5 AYJIJUTOPHOE ¥ JOMAIIIHEE YTEHUE
O6yquI/Ie YTCHUIO HAIIPaBJICHO Ha BLIpaGOTKy Y CTYACHTOB YMCHUS NNIOJIYUUTh MAKCUMYM

MHOPMALIUU U3 TPEATIOKESHHOTO TEKCTA, BBIICIUTh B HEM OIPEICIEHHBIC JIEMEHTBI, TPAMMAaTHYECKHE
WINA CUHTaKCH4ecKHue (POpMBI, CJI0BA OJTHOTO JIEKCHUYECKOTO TOJIS U T.I1.) U COCTaBUTh MHEHHE O €r0
CTUJIMCTUYECKOU Npupoje. B paMkax Kypca 4TeHue OAPA3AEIIACTCS Ha ay IMTOpPHOE U AoMalHee. i
ayIUTOPHOT'O YTEHHUS UCIIOJIb3YIOTCSI B OCHOBHOM CTaTbU M3 Pa3JIMYHBIX [a3e€T U HOBOCTHBIX PECYPCOB,
a TaKKe JTMHTBUCTUYECKUE TEKCThI. CTyIEHTBI JODKHBI HAYYUThCS Pa3IMYHbIM BUaM YTCHHUS
(03HAaKOMMTENbHBIM, U3yUaIOIUM U T.J.), YMETb IIepecKa3zaTh UM peepupoBaTh TEKCT, BHICKA3aTh
CBOE MHEHHE I10 3aTPOHYTOH mpobiemMe u T.11. [l1s JOMAIIHEro YTeHHs UCTIONb3YIOTCS
HEaJalTHPOBAHHBIE Xy 10KECTBEHHBIC IPOU3BEICHNS AHIVIMHCKUX U AMEPUKAHCKUX aBTOPOB, B
OCHOBHOM paccka3bl WJIM HEOOJIbIINE TTOBECTH, TaK KaK IMEHHO 3TOT Gopmar 6osiee Bcero y1o0eH Juis
JAHHOTO BHUJA NeATeNbHOCTH. {1 tocTrkeHns: HanOombInero 3¢dexra ¢ TOUKH 3peHUst OCBOCHHS

CTyJICHTaMH HEOOXOIMMOTO CIIOBAPHOTO 3araca, KyJbTYPHBIX PEJIUi U T.I1., MPEIIOYTCHUE OTAACTCS
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coBpeMeHHBIM npousBeaeHusIM (XX-XXI Bek). 3amanust Mo TeKCTaM BKIIOYAIOT YIIPAXKHEHUS Ha
0TpabOTKy aKTUBHOM JIEKCUKHU, BOIPOCHI K TEKCTY, IEPEBOJ] OTPHIBKOB TEKCTA, IIEPECcKa3 TeKCTa,

HAaIMmUCaHUC 3CCEC MO TCKCTY C BBIPAKCHUCM COOCTBEHHOTO BIICUATIICHUS U T.II.

3.6 IIPAKTUKA OBIIEHUSI U INICHbMEHHASI PEUDb
Llenb faHHOTO Kypca B 3TOM 00JIaCTH - 3TO pa3BUTHE Y CTYJCHTOB YMEHHMSI a[IEKBATHO HCIIOJIb30BATh

AHTJIMACKUH S3BIK C YYETOM BCEX PaHEE PACCMOTPEHHBIX aCIEKTOB, IPUYEM HA TAKOM YPOBHE, KOrAa
UX UCTOJIH30BAHUE CTAHOBUTCS aBTOMATUYECKHM, T.€. HE TpeOyeT 3a0CTpeHus Ha cebe 0co0oro
BHMMaHUsA. CTyZI€HTBI JOJKHBI HAYYUTHCS BbIPaXXKaTh CBOM MBICIIH, KaK YCTHO, TAK U TUCBMEHHO,
BecTH Oecey WM TUCKYCCHIO Ha MPEATIOKEHHYIO TeMy (Ha OCHOBE MPOYNUTAHHOTO TEKCTA U HE
TOJIBKO), B T.4. 11O 371000 JTHEBHBIM BOIIPOCaM HaYKH, OOIIECTBEHHOW U TIOJUTHYECKOH KU3HH U T.1. JlJist
00CYXICHHS TIPEIIaraeTCsi CaMbIid IMTUPOKUHN CIIEKTP TEM U BONPOCOB. JIaHHBIN aCIeKT MPaKTUIECKOTO
Kypca IpHU3BaH Pa3BUTh U 3aKPENHUTh Y CTYIC€HTOB HaBbIKM YCTHOM peuH, pacIIUpUTh U
aKTUBU3UPOBATH UX CIIOBAPHBIN 3amac, pa3BUTh UX JUCKYCCUOHHBIC HABBIKM M YMEHHUS, & TAKIKE
0TpaboTaTh M 3aKPEIMUTh UX MPOU3HOCUTEILHBIE HABBIKU. 3a/1aUd TOTO K€ MOPSIKA CTABITCS U B
o0JacTi MUCbMEHHOW peuu: CTYEHTHI JOKHBI HAYYUThCS BHIPAXKATh CBOU MBICIIU CBSI3HO, JIOTUYHO,
yOEIUTENBHO U MPABUIHHO C TOYKH 3PCHHS HIMOMATHUKH, TPAMMATHUKH U CTHJIMCTUKU. 3aJaHUs B 3TOU
o0acTy BKIIIOYAIOT HAITMCAHKUE 3CCE M COUYMHEHUN N0 pa3IMYHbIM BOIIPOCaM, HEOOJIBIINX PAacCKa30B U

T.II.

Eme ogna mens Kypca B 06JaCTH KOMMYHHKAIIMKA — 3TO 00€CIIeUUTh CTYICHTOB OIPEeIEHHBIM
HabOpPOM yCTOHYMBBIX pedyeBbIX POPMYJ U TAKMM 00pa3oM HayYUTh UX BECTH Oeceay ¢ y4eToM
HallMOHAJILHON M KyJIbTYpHOH cnenuduku peueBoro noseaeHus B Benukooputanuu u CILIA.
[TockonbKy TakuM 00pa3oM KOMMYHHUKAIHMSI HA aHTJIMHCKOM $I3bIKE BBICTYIIAET KaK MPHOOIIECHHE
CTYJEHTOB K aHIVINACKON U aMEpUKAHCKON KyJIbType, B JAHHOM acleKTe MPaKTUYECKOro Kypca
BBOJIATCS 3JIEMEHTBI CTPAHOBEICHHS U HICTOPUH CTPAH U3y4aeMOoro sI3blKa. 3aJJaHus BKIIOYAIOT

[IPE3EHTALMIO JOKJIAI0B, BEIICHEHUE 3HAYCHUS TOM WIM UHOW PEalMy B CIIPABOYHOM JIMTEpAType U T.II.
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4. UH®OPMAIIMOHHBIE U OBPA3OBATEJBHBIE TEXHOJIOT' MU, NUCIIOJIb3YEMBIE ITPU
OCYHWECTBJIIEHUU OBPA3OBATEJIBHOI'O IPOLHECCA 11O JUCHUIIJIMHE

I/IH(I)OpMaLII/IOHHBIe u O6paSOBaTeJ'IBHLIe TCXHOJIOI'MH HAIIpABJICHBI Ha pCaJIn3allui0O KOMIICTCHTHOCTHOI'O

nmoaxoJa 1 OCHOBBIBAIOTCA HAa IPUHIUIIC HpO(i)eCCHOHaHBHOﬁ HaIpaBJICHHOCTHU O6y‘IeHI/ISI.

Aydumoprle JIeKYUOHHO-CeMUHApcKue 3anAamus NpOBOAATCA C UCIIOJIb30BaHUEM 3JICKTPOHHBIX CPEACTB

obyuenus (I1K, mpe3eHTaruii ¢ UCIoIb30BaHUEM MYJIbTHIIPOEKTOPA, TPOBEACHUS TeeKOH(DEPEHIINN).
- KOMMEHTUPOBAHHOT'O YTEHHS JIOKJIAI0B M COOOIICHUI IO TeMaM Kypca;
- POJIEBBIX UIP.

[Tpu peanuszauum nporpammbl Kypca «lIpakTmuyeckuif Kypc aHITIMHCKOrO $3bIKa» B MPAKTHUYECKUX
3aHATHSAX MCIOJB3YETCs MPOOJNEMHBI METoA, 0OCYKIeHHE MOKIAJA0B M TUCKyCCHs 1O Hauboiee
CJIOKHBIM BOMpOCaM Kypca.

Camocmosmenvuaa paboma 06aKaiagpos op2aHu3yemcs ¢ UCHOIb308AHUEM CB0D00HO20 00CMYNaA K
Hnumeprnem-pecypcam u nociedosamenbHbiM OCB0EHUEM Mamepuanos (cioeapetl, KoMMeHmapues, u

m.0.), CCOLIKU HA KOMOpble NPedoCMAasIsaiomcs Npenooasameliem.

http://eur-lang.narod.ru/

https://sites.google.com/site/moimstudentam/



http://eur-lang.narod.ru/
https://sites.google.com/site/moimstudentam/
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5. OIIEHKA PE3YJIbTATOB OBYUEHUS

5.1. CHCTEMA OIIEHUBAHUSA
HOCKOJ’IBKy OCBOCHHUEC MHOCTPAHHOI'O A3bIKa TCCHO CBA3aHO C IICUXOJIOTHEN KOTHUTUBHEIX IIponeccoB,

KOTOpas B JAHHOM CJIy4ae HOCUT BeCbMa MHMBHIyaJIbHbBIN XapakTep, OrPOMHYIO pOJIb UTPAET
IIOCTPOECHUE JOBEPUTENIbHBIX OTHOIIEHUH MEX/y MPENo1aBaTeIeM U IPyNIOoN yJaluxcs, 4To
obecneynBaeT II00TBOPHOE BEICHUE AUCKYCCHIA, TI03BOJISET JIerye BBOJUTh HOBBIN MaTepua T.J.
Texkymuii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTHU CTYJEHTOB ITPOBOAUTCS B BUJI€ TUCbMEHHBIX TECTOB, IPU3BAHHBIX
IIPOBEPUTH

a) 3HAHUE JICKCUKH;

0) yMeHHe UCIIO0Ib30BATh CJIOBA U BBIPAKEHHS, TO €CTh KOHTEKCTYyallu3upOBaTh UX;

B) yMeHHe nepedpa3supoBars;

I') 3HAHHUE PETUCTPOB KaK Ha MMUChbME, TaK U B PEUU;

1) OPUEHTALIUIO B CO/IEP/)KaHUM MaTepHaa,;

€) paBUIbHOE IPOU3HOILIECHUE;

€) yMEHHUE «IIEPEHOCUTH» JEKCUKY M3 OJJHOTO KOHTEKCTa B APYTOii;

) YMEHUE NEepeBOANTh YCTHYIO peub B 00a HampaBiIeHuUs 10 NPOHICHHON TeMe;

3) 3HaHHE (PaKTUUECKOI CTOPOHBI MaTepuaa;

1) YMEHHE MPE3eHTOBaTh MaTepHall;

i) yMEHHUE MOCTPOUTH IUCKYCCHIO, CPOPMYIUPOBAThH MPOOIIEMY;

K) YMEHHE CIIyIIaTh JPYTUX B XOA€ JUCKYCCHIA;

J'I) YMCHUEC «ACPKATH BHUMAHHUEC) aYJUTOPHU BO BPEMA YCTHOT'O BBICTYIIJICHUA.

Bce atu u nipyrue (3aBucsIIMe OT XapakTepa MPOXOJAUMOT0 MaTepuaa) 3HaHUs, YMEHHUS U HaBBIKH,
OLCHUBAIOTCA B IMPOLUCHTHOM OTHOIICHWH YAAYHBIX OTBCTOB B IMCLMCHHOM TCCTC. HpI/I 3TOM
YYUTBIBAIOTCS CHIIBHBIE M CITa0BIe CTOPOHBI y4amierocs. [I[poMeKyTouHbIe TECThI TPU3BAHBI TOMOYb
ydalieMycs pacKpbITh CBOU CHIIbHBIE CTOPOHBI, BOBJIEUDb €r0 B IPOIECC O0yUEHUSI.

[IpomeXyTO4YHBIM KOHTPOJIb POBOAMUTCS B BUJE YCTHBIX ONPOCOB M MMCbMEHHBIX 3aJaHUI HA 3a4eTax
(4 cemectp) u 3x3ameHax (3, 5, 6, 7 cemecTp).

3aueTr WM SK3aMEH CIaH Ha OLCHKY IIPU HAJINYUHU 68.J'IJ'IOB, MMpEACTAaBJICHHLIX B Ta6nnue:

banner TpanumoHHas OICHKA ECTS

95-100 OTJIMYHO A
83-94 B
68-82 XOPOIIIO 3a49TCHO C
56-67 YZOBIIETBOPUTEILHO D
50-55 E




20-49

0-19

HCYIOBJICTBOPHUTCIILHO HEC 3a4TCHO FX

F
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Banael/
HIxana
ECTS

OneHka nmo
JTUCHUILINHE

Kpurepun oueHku pe3yjbTaToB 00y4eHHs 1O
AUCIHHUIIMHE

100-83/
A.B

«OTIIMYHOY/

«3a4TCHO»

BricTaBisieTcst cTyIeHTY, €ClM OH IOKa3bIBAET IITyOoKHe
3HaHUs B 00J1aCTU T'PaMMATUKU M U3y4aeMON JIEKCUKH,
MOJKET OTBETUTh Ha BCE MJIH MOJABJISIONIEE OOIBIINHCTBO
BOIIPOCOB T10 IIPOYUTAHHBIM BO BPEMsI 3aHATUH W/WIH JOMa
KHHUTraM, TPAMOTHO Y JIOTUYHO HU3JIaracT CBOU MBICIIH Ha
M3y4aeMOM S3bIKE BO BpeMs Oeceibl 10 NMpeIokKEeHHOM
TEME, HE JEJIaeT WIN JOIIyCKAeT MAJIOUYNCIICHHBIE

HE3HAYUTEJbHEIC OITUOKH B IMPONU3HOIICHHH.

OneHka 1o JUCHHUIUIMHE BBICTABIISIOTCS 00YYaIOMEMYyCs C
Y4ETOM pe3yIbTaTOB TEKYIIEH U IPOMEKYTOUHOU

aTTeCTallHH.

KOMHeTeHI_II/II/I, SaerHHéHHLIe 3a HHCHHHHHHOﬁ,

c(hOpMHUPOBAHEI HA YPOBHE «BBICOKHI.

82-68/

«XOpOoIIo»/

«3a4TCHO»

BeicTaBisiercs CTyAEHTY, €CIIU OH I1OKa3bIBaeT TBEP/bIE
3HaHUS B 00J1aCTH TPAMMATUKU M U3Y4aeMO JTI€KCUKH,
MOJKET OTBETUTH Ha OOJBITMHCTBO BOIIPOCOB IO
IPOYUTAHHBIM BO BpPeMs 3aHATHH W/WIN 10Ma KHUTAM,
SICHO M3JIaraeT CBOM MBICIIH Ha U3y4aeMOM SI3bIKE BO BpeMs
Oecepl 10 MPEITI0KEHHON TeMe (a TaKKe MOXKET ObICTPO U
CaMOCTOSITENIbHO OOBSICHUTD, B YEM COCTOSUIN €0 OIINOKH
U KaK MX UCIPaBUTh), HE JIOMYCKas TPyObIX OIIMOOK B

IMPONU3HOIICHUH.

OneHka o JUCHUIUIMHE BBICTABIIAIOTCS 00Y4aIOMEMYCs C
y4€TOM PE3YNbTATOB TEKYILEH U IPOMEKYTOUHON

aTTcCTaluu.

Komnerenumu, 3akpeni€éHHble 3a TUCIUIIIIMHOM,
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c(hOpMUPOBAHBI HA YPOBHE «XOPOILIUI».

67-50/
D.E

«YIOBIIETBOPHU-
TEJILHO»/

«3a4YTCHO»

BricTaBnsieTcs CTyIeHTY, €ClIi OH TOKa3ajl Halndue
0a30BbIX 3HAaHUH B 00JACTH TPAMMATHKHU U U3y4aeMOU
JIEKCUKH, MOKET OTBETUTh HA MOJIOBUHY WUJIH TPETh
BOIIPOCOB T10 IPOYUTAHHBIM BO BPeMsI 3aHATUH W/WIH JOMa
KHHUTaM, IOCTaTOYHO CBSI3HO M3JIaraeT CBOU MBICIH BO
BpeMs Oecelibl 0 MPEeATIOKEHHOM Teme, oIycKas
MHOTOYHCIICHHBIE W/WIIN TPYOBIe OIIMOKU B

MIPOU3HOIICHHH, TUOO B IOCTPOCHUH (pa3s.

OneHka 1o JUCHHUIUIMHE BBICTABIISAIOTCS 00YYaIOIEMYCs C
Y4ETOM pe3yIbTaTOB TEKYIIEH U IPOMEKYTOTHOU

aTTeCTalHH.

KOMHeTeHHI/II/I, SaerHHéHHLIC 3a HHCHHHHHHOﬁ,

c(hOpMHUPOBAHEI HA YPOBHE «JIOCTATOYHBII.

49-0/
F,FX

«HEYIOBJICTBOPUTE
JILHO»/

HC 3a4TCHO

BricTaBnsiercs CTyIeHTY MPH HAJIUYUU TPyObIX OMIMOO0K
KaK B MICbMEHHOM paboTe, TaK U MPH YCTHOM OTBETE,
HE3HAHUU COJIEPKaHUSI KHUT, TPOYUTAHHBIX BO BpeMs
3aHATUN W/WIHM JOMA, HEYBEPEHHBIX U HETOUHBIX OTBETaX

Ha JOMOJIHUTCIIbHBIC 1 HABOJAAIIUC BOIIPOCHI.

OrneHka 1Mo JUCHUTUIMHE BBICTABIISIOTCS 00YYaIOMEMYCs C
YYETOM PE3YJIbTATOB TEKYIIEH U MPOMEKYTOUHOMN

aTTeCTaluu.

KommnereHnuun Ha ypoBHE «IOCTATOYHBIN), 3aKPEIIEHHBIC

3a TUCHUILTMHOM, HE CPOPMUPOBAHBL.
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5.3 OBPA3IBI JMJAKTHYECKUX MATEPHAJIOB ®OC
TunoBble KOHTPOJIbHbIE PAa0OTHI

1. Provide contexts that would justify the use/lack of commas in these relative clauses.

1) ..., whose car was broken, ...
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7) ... which works ...

2a. Translate these sentences paying due attention to our False Friends:

I only know the first stanza and the chorus.

Mos 6a0ymika kynuia cotHio akiuuii IBM emie B Te BpeMeHa, Kora OHH CTOWIIH T10 TIOJII0JIIapa
KaXkias.
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Kakne KOHKPETHBIC MEPEI BBl MOKCTEC l'IpeI[J'IO}KI/ITB?




27

4. Put these adjectives in the right order. (Put numbers above the words.)
1 I bought my son a German toy huge wooden red horse.

2 Have you seen my thin lovely Japanese drawing white pencil anywhere?

3 I gave him a piece of green bendy gardening plastic-coated useful wire.

4 This boat 1s a Chinese orange rubber old horrible disaster!

5 She was painted wearing her lace Spanish black new beautiful shawl.

1. Translate the sentences into English using food idioms.

1) BHezanHoe yBonbHEHHE JPKUMa cnymano éce Hawiu niaHul.

3) Hu onuH ysaoicarowuii cebs KONIYH HE JaCT CTONPOIIGHTHON rapaHTHH, YTO €ro 3aKINHAHHE
cpaboTaer.

4) 3aueMm THI KJIa/IelIb MHE B YeMOJAH IIepcTsaHble Hocku? 5 ke B AQpuKy ey, OHU TaM MHe OyIyT

HYKHBI, KaK K03€ OasiH.
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5) OHa He cTaHeT CCOpUTHhCs ¢ HavanbHUIe. OHa 3Haem, 20e ee 6vleooa.

9) Ctynentsl HabWIHCh B AT, KaK cenvbou 8 604Ky, U podeccopy NpUILIOCh UATH Ha 7-i 3Tax
HCIIIKOM.

12) Hy, ycnokotiics. Coenannozo ne sopomuuus. IlonpiTaiicss HCTIpaBUTh OLIHOKY.
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14) bausHenpl ObUTH TOX0XKH, KAK 08e Kanjiu 600bl, TaK YTO MaMa BBIIINJIA UM Ha CBUTEpax
WHUIUAIIBI, YTOOBI Pa3InyaTh UX.

16) 4 ckazan emy, 9TO CKOPO OTKphIBaeTCs heXToBaIbHBIN (fencing) Kiry0d, U OH npeucnosHuIcs
IHMY3UAZMA.

17) B cBoeli peun Ha cBajibO€ OTEI] HEBECTHI 3a0bLI, KaK 30BYT JKeHHUXA. Tenepb Hao Hum 8ce
CcmeromcsA.
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19) S Tak u 3HaM, YTO B MOCIEAHUN MOMEHT OH cmpycum!

2. Translate these sentences paying due attention to our False Friends.

I'm going to the conservatory, Jenkins. Tell Lord Waverley to meet me there when he comes.
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CTpaHHaH OHH IIapoyYKa: pOKEP U UHTCIIIIMT'CHTHAsA ,Z[CBO‘lKa!

The itinerant actors were very poor, so they often had to wear their costumes instead of ordinary
clothes.

- be3o6Opasue! - Bo3mymanace Manpka-O0auranus, pa3MaxuBasi yKpaJIeHHOH namnkoii ¢ Horamu (sheet
music), nmoka [lapanoB Ben ee B MIIIKIEHCKYI0 MalnHy. - KoHCepBaTOpHIO 3aKOHYUTH HE Jar0T!

Ero paGotsl BHeCIM OOMBIION BKJIAA B pa3BUTHE T'YMaHUTAPHBIX HAYK.
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1. Translate the sentences using food idioms.

1 OHM coBeplIEHHO Huwue, BApAT CYIl U3 KPAIIUBBI.

2 (DI/IpMa XOYET nosvicumsb CBOIO IIPUBJICKATCIIBHOCTD HA PBIHKE.

3 51 MHOTO CIBIIIAI 32 CBOIO JKU3Hb AypalKuXx aHCKAO0TOB, HO 3TOT HU C YeM He CPABHUMDb.

4 Tazetsl ¢ (hoTorpadusimu MaJOHHBI B HETJIMKE paziemenucs émue. MagoHHA U3-3a 3TOTO
HECKOJIBKO paccmpounacs.

5 D1, pwiorcuil, cOeraii-ka 3a nuBom!

6 Koryia maTymka y3Haia, 4To MaJIbYuKu 0e3 cripoca Opajid OTIIOBCKYIO MAIlIMHY, OHA NpUuuLld 8
OeuweHcmeo.

7 Ero TCOPHUIO CHAYaJIa OTBCPIJIM KAK CIIMIIKOM ONMOpearHyo on oelcmeumenbHoCmu.

8 - A 51 Tebe roBopuia, 4To 3TUM KOHUMTCS! - He cbinb mHe conb Ha pawbl, 51 yKE caM BCE TOHSLIL.

9 Kaxkoii e oH senmsii! Jlaxke ropsiauii yaii ce0e 3aKa3pIBaeT U3 COCEIHEro Kade.

2. Translate the phrases with our false friends.
a. Into Russian:

1 The minister talked about
God's plan for @VEry Man. e e e

2agallant KNight e e e

3apathetiC STOTY e et
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4 accurate description ...

5 an intelligent lady

6 asatindress ...

7 1 don't need your sympathy..........

8 a genial old man

9 the agony of choice

10 a healthy complexion

b. into English:

11 rennanbpHas KapTUHA

12 mepcTssHOM KOCTIOM

13 rymaHuTapHbI€ UCCIIETI0OBAHMS
14 nudT 519 UHBAIUIOB

15 OH MBICIUT TPUMUTHUBHO.

16 pe3uHoBast 1oAKa

17 51 nam tebe peuent
9TOTO MUPOTa.

18 cuMnaTUYHbBIN MapEHEK
19 tekctunbHas Gadpuka
20 MHe Hy>XHO JIEKapCTBO
10 TOMY PELEITY.

3. List three things about...

1. the Commonwealth of Nations

a)
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b)

c)

2. the Conservative Party
a)

b)

c)

3. the Industrial Revolution
a)

b)

c)

4. the Inns of Court
a)

b)

c)

5. Edinburgh

a)

b)

c)

4. Complete the sentences with correct forms of the verbs in brackets.
(from Harry Potter and the Secret Chamberpot of Azerbaijan)

'"Prof. McGonagall" All I ever (say) is 'Lemon sherbet!' and "What's the matter, Harry?'
They could have done me in a day, but they (keep) me here three years. And I

(not, have) got a caravan!

'Prof. Dumbledore'. On Lord of the Rings, there (be) chocolate hobnobs...

Basil Brush ("Dobby’): Yeah...

'"Prof. Snape': You (be) on Lord of the Rings!

BB: Yes 1 (be).

S: Who (you, play) then?

BB: Er... "My precious, my precioussss"!

S: Well, 1 (see)it,so | (know) who that (be) supposed to be.

5. Defining and non-defining clauses.
a. Insert commas where necessary.

My only aunt who is a nurse always tells me to wash my hands before meals. She says people who
wash their hands often have fewer chances of catching some nasty disease. I must say Greentown
where I live is one of the healthiest places in the country — in the country where almost every person
complains over their health. It’s a situation which must be very favourable for doctors!
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b. Provide your own contexts that would justify the presence/absence of commas.

1) ..., whose mother is a dentist, ...

6. Taste and its collocations.

a. Insert for or in:

1 She has good taste  clothes.

2 She also has ataste  pyjama parties.

b. Use the words derived from faste to complete these sentences:
3 He sent me a completely Valentine's Day card, all pink ribbons and fat cherubs!

4 The food in the canteen is pretty . Unfortunately, the breaks are too short and we can't

enjoy it.




36

5 The little black dress looks on every woman.

7 Translate the sentences using the nationality idioms.

1) HOCTpOI/ITB Ha OKpanHE IropoJja XumM3aBO/J U HAACATHCA Ha JTy4YIIeC — 3TO q)aKTI/I‘IeCKI/I urparts Co

CMCPThBIO.

2) Ceityac MpUHATO TUIATUTH KAXKIOMY 3a ce0s, Jake €ClIv MpUTJIaliaciib B peCTOpaH J1amy.

3) He moHumaro HU clloBa U3 TOTO, YTO 37€Ch HAMMMCAHO. Thl HE MOT ObI OOBSICHUTH MHE 3TO
MOHSITHBIM SI3bIKOM? (2 expressions)

4) [leT TyCbKOM UM 32 BOCITUTATEIbHUIICH.

5) OH nanexo He AMOJUIOH, HO IaMbl BCE PaBHO OT HEro 0e3 yMma.

6) Jlenn Yunrtep Bomuia B TOCTUHYIO U3 CaJla Yepe3 CTEKIISTHHBIC JIBEPU.

7) He roBopu ¢ HUM O MOJMUTHUKE, ThI TOJIBKO €TI0 Pa303JIHUIIIb.

8) ¥V MeHs ecTh MOI03pEHUE, YTO ITOT YEJIOBEK - CAMO3BAHEII.

9) JlaBaii Thl eMy cama Bce pacCKaXKelllb, a TO MOJIYYUTCS UCTIOPUEHHBIN TeTe(OH.

8 Food and cooking vocabulary. Translate the sentences into English.

1. IToxa muctep JxoHc xun B Poccuu, OH 04eHb MOMI00MI MAJIMHY CO CIIMBKaMHU.

2. 41 Bcerga MCNonb3yro B TOTOBKE MPSHBIE TPABbl, KOTOPBIE BBIPALIMBAIO Cama.

3. MHe 1moka3anoch, 4TO Ha TapeIKe CUASAT MBIIIH, a 3TO OKa3aJIUCh KUBU.

4. VY Moeit 6a0ymky Ha KyXHe 1ieias MoJjiKa 3aCTaBjIeHa Pa3HbIMU CIELUSMHU.

5. "BaxxHo, 4TOOBI BCce MOPENPOAYKTHI ObUIM COBEPILIEHHO CBEXHE", CKazall TocroauH MucuMma.

6. baxnaxxansl ObLTH OOJBIITHE, ONIECTAIINE, KPACUBBIE, HO, K COXKAJICHUIO, BOCKOBBIE.
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7. Ecnu BamM Hy)XeH HACTOSAUIMM PYCCKHUI CYBEHUp, HE MOKyMHaiTe MaTpellieK: Be3UTEe IPY3bsM
COJIEHBIE OTYpIIbI!

8. paka 3akoHUMIIACH TEM, YTO POMKEpy aiu 1o rojIoBe CKOBOPOIKOM.

0. ConoHka u NEpCUHULIA BBITJIAAAT COBECPIICHHO OJUHAKOBO, TaK YTO I'OCTU UX BCC BPEMs Iy TAKOT.

1. Translate the sentences into English using body parts idioms.

1) — Otkyna Tbl 3Haellb, YTO OHU 00pyueHbl? — 3 nmepBhIX yCT.

2) Cencanus! Y Cutan bpupc ver ronoca! Ona nmoer nox "danepy"!

3) He Ha/10 MEHSI THIKaTh HOCOM B MOU OIITUOKH, sI YK€ BCE MOHSUT!

4) "PaBHeHue HanpaBo!" — KpUKHYJI CEP’KaHT COJiaTaM, 3aBUJIEB T'eHepaa.

5) O0bsicHu MHE, 4TO 3TO 3a Oymara? Sl B HEeil HU ClIOBa HE MOTY TTOHSTh.

6) ITpucmoTpu 32 MO€EH CyMKOH, OXKAIyHCTa, 1 BEPHYCh MUHYT Y€pe3 ABaALIATh.

7) Kak s HeHaBHKY 3TOr0 raJIkoro, IBYJIUYHOr0 0OMaHIIKKa!
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8) OH Hacrosmuii cnankoexxka. OH MOKET €CTh MUPOXKHBIE U KOH(ETHI Ha 3aBTPaK, 001 U

YKHH.

9) by Buepa mpuien JoOMON IbSHBIA U ¢ PUHTAIOM MOJI TJIa30M.

10) S ux mpemymnpexaan, HO MOY CJI0Ba HE ObUTH YCIIBIIIAHBI.

2. Translate the text using as many 'body part idioms' as you can:

- 3naenrp, [kek onsaTh nmona B 0onbHUIly! YHan ¢ MOTOIMKIIA U cliomall cebe Hory. S xouy
MONTH U CKa3aTh €My, YTO 5 [10 3TOMY OBOJY AyMaIo.

- 51 ObI He cTay Ha TBOeM MecTe. Bce paBHO OH He cTaHeT TeOs CITyIaTh.

- Jla oH Benp 1o ymm B mpoOjemMax M3-3a BCEro 3Toro! Y Hero moj HOCOM €ro JIeByIIKa
BCTPEUAETCs C JIPYTUM MapHEeM - el HaJ0es0, YTO OH BEYHO TOPUYHUT OKOJIO MOoTOoIHKIa. CaM OH TpeTcs
C KaKUMHU-TO CTPAHHBIMU THIaMU. HocuTcs Kak yropenslii, pucKyeT, HeZJaBHO eJie-eJie n30ean OYeHb
KpYyIIHOM aBapuu.

- Bce paBHO OH HEe OpOCHUT MOTOIUKIBL. Ero OMBSHIET CKOPOCTh, HECMOTPSI Ha BCE
poOeMbl. A KaKOW MapKu y HETO MOTOITHKI?

- He mMory BclOMHUTB, BEpTUTCS Ha SI3BIKE...

- Mexny mpoduM, y MEHsS eCTh MOBOJ Ha Hero >kanoBaTbcsa. OH MHe obemian MpUHSITh
y4acThe B TOHKaX, YTOOBI S HAa HEro MOCTAaBHWJI JHET, a OH Obl BBIUIPAT M MbI ObI paz0boraTelu.
Hacrosiue roHIUKY 3apadaThiBaloT Kydy JCHET, BeAb paBaa? A B MOCIEAHUIA MOMEHT MepeIyMall.
MoHeTKy, TOBOPHUT, HOAOPOCHII: Opell uiu pemka? Sl eMy roBopro: mpu3HaBaiics, UCIyrajics npocTo!
A oH cpazy royioBy norepsut: “Ilonpuaepxu s3p1k!” B 001mem, st cienan KpymHyo OnmoKy!

- a, cymacmenmumii Hau Jxek.

Insert the necessary phrasal verb in the proper tense and voice form:

° He’s very brave. He .......ccoeeevvveiieene. his father, who was a fighter pilot.
L How did the accident ..........cccecueeeee. ? What was .....cccceevvenieenne here, anyway?
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o Be careful, there’s flu .......ooovvvvivivininennnnn, .

L The clock has stopped! We’ll have to.........cccceeceeneeiennene it to see what’s wrong.

° I a very good job offer in the Vacancies section. They want
(TR someone to take care of their computers which keep ...................... .

° Which dress would you .........cccceecveveieennnn. , the red one or the yellow one?

° All right, all right. T .......cocoeiiiiiie. my words - you were right about this man.
IPve to your point if view.

L He oo, as a very haughty man, but in fact he’s just shy. I’'m sure you’ll get used
t0 it S tME...eeverereeeeieeieieenee .

° Istill can’t ...ooeeveeeeieeeieeeiies that I’ve become a father! The news only .........cccccevveieennnnnns
about an hour ago.

] How are your children ..........cccccocevienennen. ? Quite well, ....coceriinennen. their happy faces! I
remember, they’ve always been to be such healthy boys and ................... swimming.

° Hehadusall .....ccoeovvevvriiiennnne, - we all believed he had seen a ghost!
s now - we’ll be late for the train! You really must think about these things if
you want to leave your husband and ............c.cccccvvveenennn. with me.

L Who’s that girl you’re ........cccceveeieiiennnnnee. with?

° Don’t ceeeieeeiiieeeen your shoes, please, it’s quite dirty here.

L The book just .......ccccvvevveviiennennen. in my hands! I had no idea it was so delicate.

° The plane .......ccccceevvvevvveeennenn. and disappeared in the sky.

° Ifyouseeadog ....ccooevvveeveeecerenennenn. you, don’t run!

L He..ooooiiii to vegetarian food. He says animals ..........cccccovvennenne. a lot of
suffering for our sake.

U For Aristotle, they say, truth ..........ccccooevieennnen. his friendship with Plato.

° I’ve lost my keys! I’'ve ................... through all of my pockets, but they’re not there!

o Don’t oo (it) on me! It’s not my fault you’ve been fired.

L The idea that a horseshoe brings you luck is said to ...........ccceeeerirenennne. to us from the Iron Age.
It e, to the time when iron was very precious.

° | SR him the moment I saw him - he’s got a very friendly smile. I felt like I
could ...ooooviiiiieeiie, to him and talk about anything.

° Aren’t we having a class with Mr Johnson today? - He’s suddenly ..........cccceeeeviernnnns with
some strange disease and must stay in bed. He ...........cccoevreiienin. in green spots!

° Michelle, ma belle - these are words that ................cccuveeenneee. well!

° My husband has recently ...........cceevvveninnninns photography - he’s snapping away all day long
now! Pity the photos sometimes don’t .........c.cccccveeeeeveenenn. .

L Long hair ......ccceviiviiiniene. and ..o . I wonder what’s going to be more
fashionable this spring?..

L You do look awful you know! - Yeah, I’'ve ......cccceeevveinnnnnnne. sleep for three days.

o You said this article was small! Translating it ...........ccceevevveerneenns the whole of my Saturday
night! And [ wanted to .........ccceeevveeereennenn. and have fun!

L He’s just .o a fortune! Can you imagine, he fainted when they told him that,
and only ......coeceviiriinennnenn after someone threw some cold water into his face.

L What a stupid plan! - Yes, but can you ..........ccceevveeivennnnne. with a better one?
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1 Translate the sentences into English using the words in brackets in the «verb + infinitive/-ing»
construction. And - don’t look for the beauty of style here! All you need here is the correct word
usage. (7 points)

(try) Ilocrapatiicsa paccnaburbces. [lonpoOyii mpeacTaBuTh cede 3aKaT UM OKEaH.

(stop) OH Ha MUHYTY OCTAHOBWJICS [=IepecTa UATH|, YTOOBI IPUCITYIIATHCS K OKPYKABIIUM €TI0
3BYKaM.

2 Rewrite the sentences using animal idioms instead of the bits in italics. Some animals may be found
more than once, but you can use other animals in these cases as well. (8 points)

Once, you could get really good beer at this bar, and now all they sell is mineral water! This place is
really getting worse and worse.
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Don’t be so depressed about Jim leaving you! You’ll find another boyfriend - there are so many
attractive guys around.

3 Translate the following sentence into English - be careful about the false friends! (5 points + one

extra)

MBI - cepbe3Hble TOTUTHKY, U TIOTOMY HaM HEOOXOMMO CPOYHO MPUHSTH PAKTUYECKUE MEPHI IS
TOT0, YTOOBI JOCTUYb MPUHIUIHAIBHOTO PELICHHS 110 1IeJIOMY KOMIUIEKCY OUY€Hb aKTyaJIbHbIX

BOTIPOCOB.

4 Fill the gaps with appropriate words from the home-reading stories (Sailor and The Force of
Circumstance) that are in the box - in the proper form of course. (15 points)
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blind smart creep

sweep fellow flatter

stray change catch

frank calm rich

low stick once

l. Look, I can’t understand anything if you talk all at .

2. This dress is specially designed to the fuller figure.

3. Winnie the Pooh got in Rabbit’s hole when he had eaten too much honey.
4. To be perfectly , [ think it’s the worst plan I’ve ever heard.

5. He’s been ill for two months, so now he’s got heaps of work to up on.

6. There was honeysuckle and ivy up the walls if the cottage.

7. I love this guitar - it has such a pleasant, sound.

8. The wind is so strong it just people off their feet.

9. I’'m sorry to say there are a lot of dogs in the city.

10.  He’s very clever. The Americans call it .

11.  Allhis passengers looked startled when he burst out singing.

12. I’d love to be able to into various animals. I’d like to know what a cat sees.
13.  Tcan’t go in talking much longer on this phone, my battery is

14.  He won’t be able to read your letter anyway - he’s as as a bat.

15. The boss looks collected and polite - but we know it’s just the before the storm.

5 Adjective clauses. Put commas in where necessary - clearly so that I could see them! (5 points)

My only aunt who is a nurse always tells me to wash my hands before meals. She says people who
wash their hands often have fewer chances of catching some nasty disease. Although Greentown
where I live is one of the healthiest places in the country. In the country where almost every person
complains over their health. It’s a situation that must be very favourable for doctors!

6 Conditionals. Use the words in brackets in the correct form. (10 points)

If you (tell) me her number, I’1l call her myself.

If I (be) a princess, you (have) to be a prince or king to be my husband. - You (be) born a princess if the
King (marry) your mother 15 years ago.
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If I (know) when I was at school that I would end up being a shop assistant, I (pay) more attention at the
maths lessons. If I (can) do the sums in my head, I (not have) to use the calculator all the time.

1 Translate the sentences using the number idioms where indicated by italics:

1) 51 xe He MONIHBIN KypaK, noHUMAaro, 4mo K yemy!

2) ITocme 066,[[& MaMa BCErJa JI0HCUmMCi HEMHO20 nOCnams.

3) bl CMOTPCIJI, KaK OH éblnucvleaem ocobmepKku 110 ABOPY Ha CBOEM HOBOM BCJIOCUIICAC.

4) Ilooymaii nonyyuie, IpexJe YeM MIPUHUMATh 3TO NPUTIIAIICHHE.

5) HactynneHnue HauHeTCs 3aBTpa B uecmHaoyams HONb-HOTb.

6) [IponaBImuIel 6oimanu 6e3 yMoKy.

7) C yTpa s nepguim 0enom MOIX0XKY K OKHY U MTPOBEPSIO, KaKasi MOroa.

8) Momnoaer, crapuk, daii nsamoy!
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9) Cnprianu anexoom tipo Lltupnuna u ciemnyro?

10) MHorue TanaHTiauBbIe XyJOKHUKU JOOUBAINCh IPU3HAHUS TOJIBKO 8 MO2Ule.

2 Choose between fewer, (the) fewest, less and (the) least.

The ..ccoovveeenne reporters there are at the press-conference, the better. I don’t think I’ve ever
had ................ to say to them. The ................. progress in weeks! The ................. tangible results!
Sothe .....ccceeeee. we say, the better for our reputation.

3 Choose between enough, too much and too.

I don’t have ................. money to buy you a horse! A horse costs ................. N A damn
expensive! And anyway, don’t you think it’s a little ................. to ask from me? Haven’t you
received ..o presents already this month?

4 Insert OF where necessary:

Some ................. people think that most ................. the snakes there are in the world are poisonous.
Well, many ................. them really are, but not all ................. snakes can kill you. It’s
ONE ..ovvvenrennnen. the most popular misconceptions.

5 Insert the correct form of the verb in brackets (sing. or pl., Present Simple everywhere):

The family ................. a basic unit of our society. (be)

Our party ......ccceueeee. to be shown the true results! (demand)

Fifty miles ................. not far enough, when it’s between you and your wife’s parents. (be)
The majority of students ................. some odd jobs during the summer. (do)

Can you tell me where the Netherlands ................. on this map? (be)

There ................. a couple of small mistakes here, but generally it’s OK. (be)

6 Translate into English taking care to use the proper part of speech (adj. or adv.):

OHa BBITIIIUT pa3apakeHHou. (look)

OH xano0OHo mocmoTpen Ha MeHs. (look)

[TpuBHaEeHME 3araJOYHBIM 00pa30M MOSIBUIIOCH Ha KpbILe. (appear)
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DTO 1o BHITIISIIUT BIIOJIHE O€3HACKHBIM. (appear)

7 Choose the proper word from the box to go in the sentences (they all come from the home-
reading stories):

range spring dismiss recall straw
barge keen engaged dull upset

1. He’sa ..o golfer, so he goes to various golfing grounds every weekend.

2. The two cowboys were fighting, ................. tables, breaking bottles and shooting.

3. I called her thirty-four times, but got the ................. tone every time.

4. The news of her brother’s accident was the last .................. . She sat down and cried.

5. The tiger ................. out of the ambush and ran after the antelope.

6. That mirror is SO ................. I can’t see my face in it!

7. We were talking quietly, and then he ................. in and ruined the atmosphere!

8. There was a serious fault in the engine, so they had to ................. all the cars in that series.
9. Several computers are available within this price -................. .

10. You’re not doing your best, Jones. You’ll have to be ................. .

1 Translate into English using the ‘geometrical’ idioms and expressions:

MsI paccMOTpeI 3Ty TIpoOJIeMy CO BCEX MO3UITHIA.
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2a Adjective clauses. Unite the sentences into one:

Tom was late, and this is very unusual for him.

2b Adjective clauses. Rewrite the sentences, making them simpler:

The girl who is talking to John is his sister.
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The man who is responsible for the operation is very experienced.

3a. Prepositions. Rewrite the sentences putting the preposition after infinitives.

It’s difficult to eat with a very small spoon.

3b. How can you describe these two objects using prepositions in relative clauses? (Example: A
window is something you can look out of.)

A NOEDOOK. . ...

A BOTK . .

3c. Complete the sentences using the correct preposition and the passive voice:

1. She was taken to hospital today, and she’s going to tomorrow. (operate)
2. That chair isn’t really meant to .(sit)

3. He left for Australia in 1975 and he hasn’t since. (hear)

4. I don’t like to behind my back. (talk)

5. I don’t think he came home last night. His bed hasn’t .(sleep)

3d. BETWEEN or AMONG?

1. He stood out all the other students in the class.
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2. Our flat is very noisy because the block stands two big roads.
3. In his will, he divided the money his wife, his son, his niece and his butler.
4. I couldn’t find the book that I wanted all the other books on the shelves.

4 Complete the sentences using the correct form of the words in italics - they come from the
latest home reading stories.

laugh disturb stowaway tell burn
swear slip conspicuous body the same

They found a whole family of on the ship.

The children saw their father and rushed to meet him in a .

There was a very spot showing from under the make-up on her face.

She gave a little polite when he told her the joke, although she didn’t find it funny at all.
I’'m sorry to you, but we have to clean this room.

She was absolutely to tell everyone about her engagement.

All zebras look alike. How can their kids them apart?

Oh dear, I had to go to a meeting today! It completely my mind.

They told me it was stupid to build a house on a swamp, but I built it all !

I could have there was a photo on that table yesterday!

1 Insert the missing prepositions where necessary:

1 We were all very impressed ............ccccueneen. his performance.

2 Do you believe ..........cceevuvennnne love at first sight?

3 'm terrified ......cceeeveeennnennne my girlfriend’s father!

4 He’s so mean and cruel ............c.cc.neee. her, I don’t know why she stays with him!

5 I seem to spend too much money ...........cceu...e. ice-cream.

6 It’s very kind .......ccceeiienenns you to invite me, but I’m afraid I can’t come with you.

7 Stop shouting ..........cccceeuvenee. me! I’m not a child any more!

8 It occurred ......cccovvveennnnnnee. him that he had probably been kidnapped.

9 The girl felt sorry ......cccvveeeveeneee. the poor little kitten and took it home.

10 I dreamt .........coeenenneee. you last night. You were the Prime Minister, and I was your pencil.

2 Translate from Russian into English using the given words relating to clothes:
suit (v) / size / figure / fit / costume / suit (n) / dress / get dressed / wear / put on

Kaxoii y Bac pazmep onexapl?

OHa Bcerja XOuT C IByMsI XBOCTUKaMHU.




49

A B 3TOM mKady Mbl XpaHUM KOCTIOMBI U TAPUKU aKTEPOB.

Te1 mouemy emie B xanare? A Hy, oneBaics!

V Hee Takas Qurypa, 4To Jajke YepHOE MJIATHE HE CIIACAET.

Bomen yenoBek B CTPOIroM TECMHO-CUMHEM KOCTHOMC.

DTO MIaThe MHE HE 0 pa3Mepy, HO APYroro BCe paBHO HET.

OHa ojieBaeTcCs, KaK KeHa MIIJTMOHEPA.

EMy O4YCHb UACT 3Ta IJIAIIA. OH B Hell KaKEeTCS TaKUM YMHBIM.

Hanenwre, noxanyiicta, KaCKH, KOT/1a Mbl BOWIEM B MEILIEPY.

3 Translate the sentences using words describing various gestures and movements. There must
be ten such words/expressions all in all.

On 6pOCI/IJ'I B3IV A HA TUCbMO U OTPHULIATCIIBHO ITOKavdaJl TrOJI0BOH. «ITO HE €€ MMOYCPK».

MaMCHBKa, 3a4Y€M BBl MHC HOI[MI/IFI/IB&CTC?

CHayana s TOCKOJIb3HYJICS Ha apKeTe, a IOTOM CIIOTKHYJICS O MOPOT.

JleByIika c)xiMana B pyke Kpy»KeBHOH miaTok. OHa BeITEpIIa MM CJIE3bl, a IOTOM CTaJla MaxaTh BCIIET
napoxomy.

OH BCKOYMII CO CTyJIa, CXBATWJI MTUCTOJIET U BHIOEIKAT B KOPUIOP.
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from your home reading):

4 Complete the sentences using the proper form/derivative of the words in the box (they come

sound taunt plead nightly transfer
broth about home-sick boil penetrate

I heard his voice above the din of the airport: ‘Don’t worry! I’m safe and ..................... I’
The stone angel looked as if he was ..................... to fly away any minute.

Hewas ....ccoceevenennne. by other children for being fat.

I hate chicken ................... , [ only eat it when I’'m ill.

He stayed for three months in Malaysia and then realised he was getting ..................... .
The play has been performed ..................... for seven years and is still very popular.

The thief caught Sherlock Holmes’s ..................... gaze and became very worried.

His long speech ..................... down to one thing: we had run out of money.

AR S T AR o e

He ..coooveniinies with them to release his daughter.
10. Maria Callas’s original recordings have been ..................... from vinyl to CD.

5 Insert the missing words:

I sat down on the grass near a .......e.... of trees and decided to have a picnic. I took out a ............. of
cake and tWo .cceeeueee of chocolate out of my basket. Suddenly, there was a ....cceeuee. of bees buzzing
all around me! Fortunately, a ...cceeveunes of wind soon blew them all away.

6. YYEBHO-METO/JUYECKOE U UH®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JIUCIUIIIUHBI

Hpenoz[aBaTenb IpeaoCTaBACT ydallluMCs BCIO H€O6XOJII/IMYIO AJId yCIICIITHOI'O OCBOCHUSA KypcCa
I/IH(l)OpMaI_II/IIO, JJIA OTOI0, KaK IIpaBHJIO, UM BEACTCA 0701 WIn HHTepHeT—CaﬁT, Ha KOTOpOM

pa3MeIaoTcs, Kak MaTepUallbl Kypca, TaK U CChUIKUA Ha UCTOYHMKH, JIUTEPATYypPy, CIIOBApH IIp.

KomMmnbroTepHslil K1acc ¢ MPOEKTOPOM M ayAHMOCUCTEMON CYIIECTBEHHO YIPOIIAET KaK U3JI0KEHUE, TaK

Y TIPOBEPKY MPOWUIEHHOTO MaTepHana.

6.1. ClIMCOK UICTOYHUKOB U JIMTEPATYPBI
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JIutepatypa B paMKax JaHHOTO Kypca HMEET BO MHOI'OM OTHOIIICHUH PEKOMEH/IATEIbHBIN XapaKTep.
Kaxnplii mpenoiaBaTens OMUpaeTcst Ha TOT UM HHOW HAaOOp KIaCCHYECKUX MPOU3BEICHUMN, T€ WIN
WHBIE CIIOBAapH U yueOHbIe mocoOusi. HmxenpuBeneHHBIH CIIMCOK OTpakaeT Hanboee

ynoTpeduTenbHble B MUPOBOIl MMPAKTUKE MPernoJaBaHus aHTIIUICKOTO SA3bIKa U3/1aHuUs.

YUYEBHAS JIUTEPATYPA U CJI0OBAPU

OchosHble nocobust u croeapu
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Hewings, Martin. English Pronunciation in Use: Advanced. JIro6oe nu3nanue.

Hunt M. Ideas and Issues. Advanced.- London: Chancerel International Publishers Ltd, 2000.
Jones, Daniel. English pronouncing dictionary. JIro6oe u3nanue.

Longman Dictionary of Contemporary English. © Pearson Education, 1978, 2001
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Longman Language Activator. JIro6oe nznanue

10.  Longman Phrasal Verbs Dictionary. JIroboe nznanue
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Back Home. 12 Songs for Learners of English. Songs by Christopher Jones. Demonstration disc.
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Wells, J. C. Accents of English © 1982

3anucu paauonepenad Beemuphoii ciyx0s1 bu-bu-Cu
Princess to Queen © 2002

The Reluctant King © 2002

Royal Portraits © 2002
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Pride and Prejudice © 1995

Rain Man © 1988
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Bachmann S., The Peculiar. JIro6oe
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Bachmann S., The Whatnot. JIroboe n3ganue.

Chesterton, G. K. The Innocence of Father Brown. JIto0oe uznanue.

Gaiman N., Stardust. JIro0oe u3nanue.

England versus England. CoopauK paccka3oB Ha aHTII. si3bike. - M., 2001.

Honeymoon and Other Stories by English Writers. - M., 2002.
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Mikes G., How to be an alien. JIro6oe uznanue.
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Rowling J.K. Harry Potter and the Philosopher’s Stone. Bpuranckoe n3nanue.
Stories by Modern English Authors.
The Thing He Loves. C60pHUK paccka30B Ha aHIJIL. si3bIke. - M., 2002.
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6.2. IIEPEYEHb PECYPCOB HHO®OPMALIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKATUBHOM CETH

www.news.bbc.co.uk

WWwWWw.economist.com

www.guardian.co.uk

www.nytimes.com

www.telegraph.co.uk

www.themoscowtimes.ru

- M., 1961.

«UHTEPHET»


http://www.news.bbc.co.uk
http://www.economist.com
http://www.guardian.co.uk
http://www.nytimes.com
http://www.telegraph.co.uk
http://www.themoscowtimes.ru
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7. www.voutube.com

ITepedyens B/l u UCC

Norr HaumenoBaunue
/m

1 | MexnyHnapoansie pedepaTuBHble HaykoMmeTpuueckue bJI, nocTymHbie B pamkax
HAIIMOHAJILHOM moamucku B 2023 1.

Web of Science

Scopus

2 | [Ipodeccuonanbubie noaHoTeKCTOBBIE B/I, 1OCTyIHBIE B paMKax HallMOHAJIBHOMN
noanucku B 2023 .

XKypnanst Cambridge University Press
ProQuest Dissertation & Theses Global
SAGE Journals

Kypnansr Taylor and Francis

3 | Ilpodeccuonanbublie moaHOTEKCTOBbIE B/
JSTOR
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7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECITEYEHUE JUCIUILIMHBI

MarepuanbHo-TeXHUYECKOe obecrneueHne auctuiummabl onpeaensercs 1.7 ®I'OC BIIO u CIIO mo
HAIPABJICHUIO MTOJITOTOBKH U CIICIIMAIBLHOCTH.

MarepuanbHO-TEXHUYECKOE OOECIeUYeHNEe TUCIUIUIMHBI XapaKTepU3ylT ayIuTOpHBIA (oHa s
MPOBEJICHUST  AYJUTOPHBIX  3aHATHH, JUISI CaMOCTOSTEIBbHOH y4eOHOH paboThl  CTYACHTOB,

OpraHu3alMOHHAA U KOMIIBIOTCpHAA TCXHHUKA.

1. Ilepeuens ITO


http://www.youtube.com
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Nenn Haumenosanue 110 [IpousBoguTens Croco0
/m pacmipocTpaHeHUs
(tuyenzuonHoe unu
c60000HO
pacnpocmpaunsemoe)
1 Adobe Master Collection CS4 Adobe JIMLIEH3UOHHOE
2 OC «Anbt ObpazoBanue» 8 00O «bazanst CIIO | nuiIeH3MOHHOE
3 Windows 10 Pro Microsoft JIALIEH3UOHHOE
4 Kaspersky Endpoint Security Kaspersky JUIIEH3UOHHOE
5 Microsoft Office 2016 Microsoft JIMLIEH3UOHHOE

8. OBECHHEYEHHUE OBPA30OBATEJBHOI'O IMPOIIECCA JIJISI JINUI] C OTPAHUYEHHBIMHA
BO3MOXHOCTSAMHA 310POBbSA U HHBAJIU10OB
[Tpu HEeoOxoaMMOCTH paboyas mporpaMma JUCIUTLIMHBI MOKET OBITh aIalTUPOBAHA I OOeCTICUueHUs
00pa3oBaTeNbHOTO MPOIECcca JHUIaM ¢ OTPAHUYEHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMHU 3/I0POBBS, B TOM YHUCJE IJIS
JTUCTaHIIMOHHOTO 00yueHus. J{Jist 3TOro ot cryaeHTta TpedyeTcsl IpeaCTaBUTh 3aKJIF0UEHUE TICUX0JI0r0-
Mmenuko-nenarorndeckor  komuccuu (IIMIIK) wu  nuyHoe 3asBieHue (3asBiIEHHE 3aKOHHOTO

MIPE/ICTaBUTEIIS).

B 3axmouennn [IMIIK 1omkHO OBITH IPOITHACAHO:

- pekoMeHIyemas yueOHasi Harpy3ka Ha oOydaronierocs (KOJIMYecTBO JHEH B HEJEII0, 9acOB B JICHD);
- 000py1I0BaHME TEXHUUYECKHUX YCIOBHM (TP HEOOXOUMOCTH);

- COTIPOBOXKJICHHE U (WJIM) IPUCYTCTBHE POAUTENEH (3aKOHHBIX MPeICTaBUTENeH) BO BpeMs yueOHOro

npoiiecca (Impu HeoOXO0AUMOCTH);

- OpraHu3anys NCUXO0JO0Tro-nmeaarorudeCKoro COImpoBOXIACHNUEC 06yqafomeroc;1 C YKazaHuEM

CIICOUaJIuCTOB U HOHYCTHMOﬁ HarpyskKu (KOHI/I‘{eCTBa 4aCoOB B HeIlCJ'IIO).

Jliss OCyIIECTBIICHUSI TPOIEAYP TEKYIIEr0 KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH M MPOMEXKYTOYHOH aTTecTaluu
oOydaromuxcst MpU  HEOOXOIUMOCTH MOTYT OBITh CO3/laHbl  (DOHABI OIEHOYHBIX CPEJCTB,
aIAIITUPOBAHHBIC IS JIUI[ C OTPAHMYCHHBIMHA BO3MOXKHOCTSIMHU 37I0POBBSl M ITO3BOJISIONINE OICHUTH
JOCTIDKEHHE UMH 3aIlJIAHUPOBAaHHBIX B OCHOBHOI 00pa30BaTeIbHOM MTPOrpaMMe pPe3yJIbTaTOB 00yUCHHS

U YpOBeHb c(pOPMHUPOBAHHOCTH BCEX KOMIETEHIINH, 3asBJICHHBIX B 00pa30BaTeIbHOM porpamme.
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®dopma npoBeeHHs TEKYLIeH M UTOrOBOM aTTeCTallMU JUIs JIML ¢ OIPAaHMYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMU
3/I0POBbsl YCTAHABJIMBAETCS C YYETOM HHJUBUAYAIBHBIX NCUXO(PU3NYECKUX OCOOCHHOCTEH (YCTHO,
NUChbMEHHO (Ha Oymare, Ha KoMIblOoTepe), B (opMme TecTHpoBaHus M T.1.). llpm HeoOXoauMocTH

CTYACHTY NPEAOCTABIIACTCA JOIMOJIHUTCIIBHOC BPpEMS JIA IMIOATOTOBKH OTBETA HA 3a4€TC UJIM OK3aMCHCE.

IIPUJIOXKEHUE 1

AHHOTALYSI JUCLUUILJIMHBI
Jannaplii Kypc BXoauT B 0a30ByI0 (00s3aTeNbHYI0) 4YacTh OOPa30BATENBHOTO IHMKJIA TUCIUILIAH

mporpamMMbl 0akajiaBpuaTta 1Mo HampapiIeHHIO moAroToBku 45.03.04 «MHTemekTyaapHble CHCTEMBI B
ryMaHuTapHoil cdepe», HampaBieHHOCTh «Pa3paboTka M MporpaMMUPOBAHHE HHTEIUIEKTYalbHBIX
cUcTem», pa3paboTaH M TPENOAACTCS COTPYTHUKAMHU Kadeapbl €BpONEHCKUX S3BIKOB MHCTHTYTa
nuarBuctuku PITY mnst cryaenToB otaenenus «HTeIeKTyalbHBIE CHCTEMBI B TYMaHUTapHOU ceper
2-4 ronpoB oOydeHus. B pe3ynpTaTe OCBOEHHUS Kypca CTYIEHTHI MOJIY4alOT TaKUe 3HAHUS, YMEHUS U
HABBIKM, KOTOPBIC TIO3BOJSIOT WM OBJQJETh AHTVIMACKUM S3BIKOM HACTOJBKO, YTOOBI CBOOOIHO
WCIOJIb30BaTh €r0 Ha MPAKTHUKE, B PA3JIMYHBIX KOMMYHHKATUBHBIX CUTyalHsIX, KAK Ha MUCbME, TaK U B

yCTHOH (opme.

Heanb kypca — MOATOTOBUTH CHELUATUCTA, BIAICIOMIETO aHTJIMUCKUM SI3bIKOM (KaK MHOCTPAaHHBIM) Ha
YPOBHE, IOCTATOYHOM JJI YCIIEITHOM KOMMYHHKAIUU (KaK B yCTHOM, TaK U MUCbMEHHOU popMme) B
OCHOBHBIX 00JIaCTAX YEJIOBEUECKOH JKU3HEIeATEIbHOCTH: MEKIMYHOCTHBIX OTHOLIIEHUSX, OBITY,
Ou3Hece, MPOU3BOJICTBE, AKAJAEMHUUYECKOH cpesie, OIUTHKE, IKOHOMUKE, TIpaBoBoil chepe, CMU u 1.1.
K koHIly Kypca CTyJIeHTbI JOJKHBI IOJTHOCTBIO BIIAJIETh TAKUMH BUJIAMHU PEUYEBOM AEATEIbHOCTH, KaK
ay/IMpOBaHUE, TOBOPEHUE, YTEHHE, TNCbMO, HAYUYUTHCSI CAMOCTOSATEIBHO pa3peliaTh CI0KHOCTH,

BO3HHUKAIOMIUC B PA3JIMYHBIX KOMMYHUKATUBHLIX CUTYallUAX.

3apaum kypca

CBoOOIHOE M PA3HOCTOPOHHE OBJIAJEHUE AHTIUNCKUAM SI3BIKOM TOJpa3syMeBaeT (OpMHUPOBAHUE Y
ydamerocsa BOCIIPHUATHUA A3bIKAa B CAMHCTBE €TI0 ACIICKTOB, KOTOPLIC OJMHAKOBO BAXKHBI JJIA HACTOALICTO
npodeccronana. B cBsi3u ¢ 3THM, 3a/1a4 JAHHOTO Kypca OYIyT MepedyrclIeHbl HUKE B MMPOU3BOJIEHOM

MnNopsAaKe, 3a HCKIIIOYCHHUCM TICPBLIX IIATU HO3I/II_II/II71, OTpaXaromux YpOBHU BOCHPUATUA U
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CaMOBBIPaKEHUS (NOHUMAHUE HA CTYX, 2080peHUe, OCMbLCIIeHUE CKA3aHH020, nucbmo). B 3amaun kypca,
TE€M CaMbIM, BXOJUT MPUOOPETEHHE CTYACHTAMU TEOPETUYECKUX 3HAHUU U MPAKTUYECKUX YMEHHN B

CICOAYIOIUX aCIICKTax:

1. OBJ'IaI[eHI/Ie AyJUPOBaHUEM: IMOHHMMAHHUE PEUYM HOCUTCIIA A3bIKa B CCTCCTBCHHOM TCEMIIC B

Pa3JIMIHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYyallUAX;

2. [IpakTuka roBopenus. OBiageHNe HadajgaMH HCKYCCTBA NMPUMEHEHUS AHIJIMHCKOTO S3bIKa B
pa3IMYHbIX PEYEBBIX KOMMYHHKAaTUBHBIX CUTYalUsAX (BKJIHOYas O3HAKOMIIEHUE C OCHOBAMH ITOCTPOEHUS
U IIPaBUJIAMHU BEJCHMS TUCKYCCUH, Mpe3eHTalnH, 0K 0B, POJIEBBIX UID, TeIEe()OHHBIX IEPETOBOPOB,

UHTEPBBIO U T. 11.);

3. TeopeTI/Iqecxne SHAaHUA U MMIPAKTUYCCKOC OBJIAZICHUEC BCEMU 3HAYMMBIMU pasaciiaMu aHTIIMHACKOM

rpaMMaTHKH: CJ'IOBOO6pa3OBaHI/Ie, CHUHTAKCHUC, AapTUKIIb, TPAMMATHUYCCKOC BpEMS U T. .,

4. Urenue, B IepByl0 04epeb, AHATUTUIECKOE, TEKCTOB PAa3HOM CII0)KHOCTH, BPDEMEHU CO3JaHHUsA,

*KaHpoB. VIHTepnpeTaus TeKcTa, KOHTEKCTa, OATEKCTa.

3. [IpakTHyeckoe oBlaseHNE MUCHMOM.

6. OCHOBBI TEOPHH U MPAKTHUECKOE TPUMEHEHHE aHTITMHCKON (POHETUKH.

7. Teopernueckue acCeKThI M MPAKTHYECKOE MPUMEHEHHE aHTIUHCKON opdorpadun.

8. OCHOBBI TEOPHHU U MPAKTHUECKOE YIOTPeOICHUE aHTIIMICKON MHTOHAIUH.

9. N3ydenue ynorpeOieHus ¥ poJid aHTIIMICKOTO S3bIKa KaK CPECTBA MEXKTYHAPOTHOTO OOIICHHUSI.
10. [IproGperenne HaBBIKOB PabOTHI CO CIOBAPSMHU, SHIUKIONEAUSIMH U KOPITyCaMH.

Copepxanue QUCLMILIMHBI OXBAaThIBAET KPYI BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C IIOHMMAaHWEM, OCMBICIICHUEM,
TOJIKOBAHHEM U KOMMEHTHUPOBAHUEM TEKCTOB U YCTHOU PEYM HA AHIJIMHCKOM SI3BIKE, C OJJHOM CTOPOHBI,
U C MOPOXKICHUEM, CO3JAHUEM M MPOU3BOJACTBOM TEKCTOB M YCTHOM pE€4YM HAa AHIVIMMCKOM SI3BIKE, C

npyroi. JluciuruiiHa HampaBieHa Ha (OpMUPOBAHUE CIEIYIOMIMX KOMITETEHIIU:

YK-4. CnocoOeH oCylIecTBIATH JeTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MUCbMEHHOM (opMax Ha

rocyaapcTBeHHOM s3bike Poccniickoit denepanuy 1 MHOCTPAHHBIX A3BIKAX;

OIIK-4. CnocobeH ocBauBaTh U MNPUMCHATH JOKYMCHTALIUIO K IPOTPaMMHBIM CUCTEMaM U CTaHAapTaM B

obOmactu nporpaMMUpOBaHUA U I/IH(i)OpMaL[I/IOHHLIX CHUCTEM B HpaKTH'ieCKOﬁ JACATCIBHOCTH.

B pPE3YyJIbTaTC OCBOCHUSA JUCHUIIIMHBI 06yanOHlHﬁCﬂ AOJDKCH JOCMOHCTpUPOBATH CJICAYIOHIUC

pe3yabTaThl 00pa30BaHUS:

1. 3nuame:
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° CYIIHOCTB TIOHATHI BAPHATHBHOCTH ¥ HOPMBI B aHTJIMHCKOM SI3bIKE ¥ IPUPOTY MX B3aUMOCBSI3H,

° COIMAIEHO-KYJIBTYPHYIO TIPHPOTY HOPMBI 1 KOMMYHUKATUBHYIO IPUPOY JIFOOBIX OTKJIOHEHUH OT Heg,
] (YHKIMOHAIBHO-KOMMYHUKAaTHBHYIO OOYCIOBICHHOCTh YIOTPEOICHHS Pa3IHUHBIX S3BIKOBBIX (GOPM B
peuu;

° MPUHIMITEI AHTIIMHCKOW opdorpaduu U MyHKTyaluy,

° CYTh aBTOPCKOTO YIOTpeOJIeHHS MYHKTYaI[HOHHBIX 3HAKOB W IPaHUIIBI YIOTPEOICHNUS aBTOPCKOH
IMYHKTYaluH,

° HOPMBI YHOTPEOICHHS JISKCHIECKUX B (hPa3eoIOTHYECKUX SIMHUI] U YCIIOBUS JOIYCTUMOCTH X
HapyIIeHNS,

] HOPMBI YHOTpeOJIeHNsI CHHTAKCHYECKHUX €IMHULI, B TOM YHciie TpeOOBaHHE HEJIBYCMBICTIEHHOCTH

CHUHTAKCHUUYECKOI KOHCTPYKIHU, X YCIIOBUA NOITYCTUMOCTH UX HAPYUICHHA,

° TpeOOBaHNEe MOHATHOCTH TEKCTa,

® HpI/IHIlI/IHBI HOCTpOGHI/ISI HpaBI/IJ'IBHOFO paccymneHI/m U JIOTNYCCKU HerOTI/IBope‘II/IBOI‘O TCKCTA,

® HOpMBI IIOJIHOTHI, JOCTATOYHOCTH U HCI/I36BITO‘IHOCTI/I COZIep)KaHI/ISI TCKCTA U yC.HOBI/IH ,ZIOHYCTI/IMOCTI/I nux
HApYIICHUS,

® HOPMBbI JIOTUYECKOU CTPYKTYPUPOBAHHOCTHU TCKCTA U YCJIOBUA NJOIYCTUMOCTHU UX HAPYLICHUA.

2. Ymemn:

npu aHaiusze yCmHnoco u NUCbMEHHO02c0 meKkecma

o M3BIIEKATh U3 TEKCTa COJIEPKAIIYIOCS B HEM SIBHYIO U HESIBHYIO HH(POPMAIUIO U OLIEHUBATH
TEKCT KaK MOHSATHBIN / HEOHATHBIH, aJIeKBaTHO / HEAJCKBATHO OTPAXKAIOIIII IEHCTBUTEIILHOCTD,

s dexTuBHbBIN / HEIDPEKTUBHBIN,

L OTIpEAETATH U BepU(PUIIUPOBATH MPH MOMOIIM HOPMATUBHBIX CIIOBapel U CIPAaBOYHHUKOB
HOPMATUBHOCTH / HECHOPMATUBHOCTD JTFOOOU S3BIKOBOM €TUHUIIBI, B TOM YHCIIE HAXOJUTh U HUCIPABIATH
opdorpadudeckre u MyHKTyallMOHHBIE OIITMOKH, a TAKKE YMETh OLIEHUTh TEKCT KaK MPaBHIIbHO /

HCIIPABHUIIBHO HOCTpOGHHBIﬁ,

® MOJIB3YACH CIIOBAPSAMU U CIIPABOYHUKAMU, OTIPCACIIATL 3HAYCHUSA HC3HAKOMBIX CJIOB U
BLIpa)I(eHHfI, HO)I6I/IpaTI) K HUM CMHOHHMBI U KBa3UCUHOHUMbI, KOMMCHTUPOBATHL HOPMATUBHOCTH /

HCHOPMATHBHOCTD, 00513aTENIbHOCTD / HE00A3aTENLHOCTD UX yrIOTpC6J'IeHI/I$I B 3aJaHHOM KOHTCKCTC,

° OLIEHMBATh KOMMYHUKAaTHBHYIO CUTYallMIO KaK TPEOYIONIYI0 COOMIOIEHUS T€X WIM HHBIX HOPM;



60

L4 OILICHUBATH JOIMYCTUMOCTDb HAPYIICHUA TOM WJIM UHOM HOPMEI B 3aJIAHHOM KOHTCKCTC,

npu nopoofcdeHuu YCMHO2O0 U NUCObMEHHO20 meKema.

L] I'paMOTHO IHUCATh, UCITOJIB3YS CIIOBAPU U CIIPABOYHUKHU PA3JINIHBIX THUIIOB,

® SICHO, 4Y€TKO, apTyMEHTHPOBAHO M3JIaraTb COOCTBEHHBIC MBICIIA B TUCBMEHHON U YCTHOM
(opme,

® MOJIB3YsACh CIIOBAPAMU U CIIPABOYHUKAMU, TOUYHO U JOCTATOYHO IOJHO II€peAaBaTh COACPIKAHUC

JII000r0 TEKCTa CBOUMHM CJIOBaMH, B TOM YUCJIC COACPIKAHUC CIIOKHOI'O TCKCTAa C HC3HAKOMBIMHU

CJIOBAMHU U BBIPAXKCHUSAMHU, IIPU HCO6XO)II/IMOCTI/I HCIIOJIb3YySA CUHOHUMBI U KBa3UCUHOHUMBI.

3. Bnaoems mexnuxoii pabomoi:

o C TpaAULIMOHHBIMU U MHTEpHET-CIIpaBOYHUKAMU,
o CO CIIeJUI-YEKEpaMH,
L JIMHIBUCTUYECKUMU KOPITYCaMU.

I[J'ISI OCBOCHHUSA OUCIHMITIIMHBI HCO6XOI[I/IMBI 3HaHWA, YMCHHA W BJIAJICHUA, C(i)OpMHpOBaHHBIe B X0A€
HU3YUYCHUA CICAYIOIUX JUCIUIIINH: «PyCCKHfI A3BIK U KYJIbTypa pcumn», ((HpaKTI/ILIeCKaH CTHJIMCTHUKA

PYCCKOTO SI3BIKA».

B pe3ynbTate ocBOeHUSI TUCIUIUIMHBI (POPMUPYIOTCS 3HAHUS, YMEHUS U BIIaJICHUS, HEOOXOAUMBIE TS
M3YUYEHUs CIEeAYIIUX NUCUMIUIMH: «llepeBoa HaydHBIX TEKCTOB MO CHELUATBHOCTH C aHTJIMHCKOTO

S3BIKA».

Paboueit mporpamMmoil IpemxyCMOTPEHBI CIAEAYIOIINE BUIbI KOHTPOJIS: TEKYIIMA KOHTPOJL B (opme
OIPOCOB, TECTOB; MPOMEKYTOYHBII KOHTPOJIb — HE MEHEE 3-X KOHTPOJIbHBIX paboT (aTTecTaimuii) B
cemectp. [IpomexxyTouHas arTecTaius MpoBOaAUTCS B hopMe 3adeTa (4 cemecTp) wim dk3amena (3, 5, 6,

7 cemectp).

O6H_[8.5{ TPYAOCMKOCTb OCBOCHUA JUCHHUIIJIMHBI COCTABJISACT 14 3aueTHBIX CIWHUIIL, 504 qaca.
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